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1. Kapitel

Der Regen fiel in Strémen.

In Springfield im Staate Illinois erschditterte eine unge-
heure Explosion die Nacht. Der bedeckte Himmel erhellte
sich im Widerschein der Detonation und des darauffolgen-
den Feuers, und der Regen vermochte den entstandenen
Brand nicht einzuddmmen.

Leutnant Danforth rollte im Moment der Explosion aus
seinem Bett; es war eine Reflexbewegung, die ihn auf die
FuRe brachte, bevor er sich des Vorgefallenen vollstandig
bewul3t geworden war. Er hielt sich am Bettrand fest und
schittelte sich benommen den Schlaf aus den Augen. Sein
Kopf klérte sich ein wenig. In seiner lebhaften Phantasie
stellte er sich den hellen Schein vor und vermeinte, die auf
die Erde stirzenden Trimmerstiicke sehen zu kénnen. Et-
was in ihm fragte sich, wie viele Personen wohl diesmal
davon betroffen worden waren.

Schwerféllig griff er nach seinen Kleidern und begann
sich anzuziehen, und seine Stimmung war so schwarz und
so verschwommen wie die Nacht. Das Radiophon auf dem
Nachttischchen summte leise. Er griff nach dem Horer.

»,Danforth”, meldete er sich. ,,Ich habe es gehort. Ich
komme.*

»Viel Glick!* sagte eine mannliche Stimme am anderen
Ende. Dann war die Verbindung unterbrochen.

Danforth lauschte den Sirenen, die entfernt in der Nacht
heulten; dann kam das etwas hohere Jaulen der Polizeisire-



nen. Viel Gliick — fur ihn! Sogar der Polizeifunker wulite
alles und fiihlte mit ihm! Die soeben erfolgte Explosion
war die letzte fur ihn; sie wirde ihn und seine Gruppe erle-
digen.

Ein Mann und eine Frau saf’en in ihrem Wohnzimmer
und spielten Schach. Nur ein Teil ihrer Aufmerksamkeit
galt dem eingeschalteten Fernsehgerét, das an der gegeni-
berliegenden Wand schimmerte.

,Du bist am Zug*, murmelte der Mann.

Die Lautstarke des Fernsehgerats war so schwach, dal
die Stimme des Schauspielers nur mehr wie entferntes Bel-
len wirkte, und das geistlose Gelachter der Menge wie das
Platschern von Wellen am Strand.

Sie schaute zuféllig auf den Bildschirm.

,Gilbert ...«

Sie sahen schweigend zu, wie der Clown seine Szene
spielte, in der eine Zeitmaschine vorkam, und lauschten
dem antwortenden Lachen der Zuschauer im Saal. Kinstli-
ches Gelachter war der Ubertragenen Sendung von den
Technikern beigefiigt worden, um die Zuschauer an den
Fernsehempféangern tiefer zu beeindrucken.

Gilberts Abscheu kam in seiner Stimme klar zum Aus-
druck. ,,Und dafiir bekommt der Kerl Geld!*

»ES wird ihm auch etliche Drohbriefe einbringen®, sagte
seine Frau. ,,Er tut mir leid.”

Gilbert blickte wieder auf den Schirm und lachte vor
sich hin. ,,Wenn Wiinsche téten konnten ...*

Seine Frau nickte. ,,Genau das meine ich. Deshalb tut er
mir auch leid. Vielleicht konnen sie es eines Tages tatsach-
lich, erreichen ihn dort auf der Biihne und bringen thn um.



Und er wird sterben wie ein Narr, wéhrend der Schuldige
entkommt.*

»Shirley, du liest in meinen Gedanken! Ich dachte soeben
auch an das. Es war ein aufgelegter Schwindel, ein Koder.*

»Koder”, wiederholte sie. , Koder, ausgelegt von ge-
heimnisvollen Ménnern, die sich irgendwo verbergen.*

»Ach ja*, sann Gilbert vor sich hin. ,,Das geheimnisum-
wobene kleine Ménnchen, das im Hintergrund lauert und
es auf Narren wie ihn abgesehen hat.“ Er nickte gegen den
Bildschirm zu. ,,Die Welt lauft Gber vor dunklen Ver-
schworungen und finstern Winkelziigen. — Wohin mit der
Menschheit?*

»ES I1st meine Menschheit®, erklarte seine Frau, ,,und ich
liebe sie! Sei nicht so Uberlegen, sonst melde ich der Of-
fentlichkeit, daR du nicht menschlich bist.*

Gilbert Nash lachte und streckte den Arm Uber das
Schachbrett, um seiner Frau einen leichten Klaps zu ver-
setzen.

»Man wird dich mit aufhangen, Mitverschworer!*

*

Leutnant Danforth von der Abteilung fiir Bombenattentate
stiel} die Tur zu seinem Dienstraum auf und durchschritt
ihn, ohne das Licht anzudrehen. Die Dunkelheit war ihm
erwunscht und willkommen. Er lieR sich in den Stuhl hinter
seinem Schreibtisch fallen und starrte auf den rechteckigen
Flecken Nachthimmel, der durch das Fenster sichtbar wur-
de. Langsam streckte er eine Hand aus und driickte einen
Knopf auf seinem Schreibtisch nieder.



»Hier Danforth*, sagte er laut.

Eine korperlose Stimme schien ihm aus der Luft Gber
dem Schreibtisch zu antworten. Es war die Stimme des
Nachrichtenoffiziers, die er vor einer Weile (ber sein Ra-
diophon vernommen hatte.

»~Immer dasselbe, Leutnant. Zerstérung vollkommen,
wie ublich; Ursache unbekannt, auch wie tblich. Vor sieb-
zehn Minuten in South Kingman Nr. 205. Sie wissen, wer
dort wohnte.” Die Stimme tonte flach und interesselos. ,,Es
wird nach Uberlebenden gesucht.*

Danforth schlof} die Augen in innerem Schmerz. Er
wuBte, wer dort lebte — gelebt hatte, bis vor siebzehn Minu-
ten. Simon Oliver, Staatssekretér; Simon Oliver, der grolRe
Parteibonze.

»,Haben Sie den Captain benachrichtigt?*

»Nein. Ich kann ihn nicht auffinden. Er ist weder in sei-
nem Biiro noch bei sich zu Hause. Daher rief ich Sie an.”

»In Ordnung. Ich Gbernehme den Fall, bis Sie ihn aus-
findig gemacht haben. Sonst alles wie tblich?*

»Ja. Ein Stadtpolizist machte die Meldung. Er war gera-
de auf seiner Runde, ungeféhr drei Hauserblocke von der
Unglucksstelle entfernt, als es geschah. Er fand ein Liebes-
paar auf der StraRe, beide von den Trimmern verletzt. Sie
sagen, der Mann hétte das Mé&dchen heimbegleiten wol-
len.”

»Im Regen?*

»Sle behaupten es. Sie befinden sich jetzt im Memorial
Hospital unter Bewachung. Der Polizist rief die Brandwa-
che herbei, erst dann seine eigenen Vorgesetzten. Diese
schickten dann einen Krankenwagen und benachrichtigten



danach uns. Drei Mann und die Photographen brachen hier
vor neun Minuten auf. Ich habe fur Sie einen Wagen be-
reitstellen lassen.*

»In Ordnung®, wiederholte Danforth niedergeschlagen.
,»Ich komme sofort.*

Er unterbrach die Verbindung. Zdgern und Dunkelheit
lasteten in dem Raum, bevor er den zweiten Knopf nieder-
druckte. Er fuhr sich durch das kurzgeschnittene Haar und
versuchte, seine Stimme so unpersonlich klingen zu lassen
wie die soeben vernommene.

»Mr. Ramsey: ein weiteres Attentat, vor siebzehneinhalb
Minuten in South Kingman Nr. 205. Simon Oliver, Staats-
sekretér. Vollkommene Zerstérung, Ursache unbekannt —
wie immer. Suche nach Uberlebenden eingeleitet. Er
sprach, als sélRe ihm der andere Mann am Schreibtisch ge-
gentiber. ,,Captain Redmon kann nicht erreicht werden, und
so habe bis auf weiteres ich das Kommando Gbernommen.
Spezialisten und Kameraleute befinden sich bereits am
Tatort. Ich selber fahre jetzt gleich hin und bringe Ihnen
die Abziige, sobald sie bereit sind. Irgendwelche sonstigen
Befehle?*

Die korperlose Stimme Mr. Ramseys enthielt einen ei-
genartigen, klangvollen Unterton und wirkte irgendwie be-
ruhigend.

»Leutnant!*

»Ja?e

»Sagen Sie vorlaufig nichts, bis wir die Abzige haben.
Captain Redmon war in jenem Haus!*

Danforth preRte vor Uberraschung seine Lippen aufein-
ander.



Der Tod seines Vorgesetzten machte ihn automatisch
zum Leiter der Spezialgruppe fur Bombenattentate. Eine
zweifelhafte Ehre. Er erkannte, daR seine neue Fihrerstel-
lung von sehr kurzer Dauer sein wiirde. Vielleicht bis zum
Sonnenaufgang morgen friih — hochstens. Und dann wiirde
er auf der Stral3e stehen, ein Opfer von verangstigten Par-
teifthrern.

Aber Captain Redmon war tot!

Simon Oliver war ein wichtiger Parteifunktiondr gewe-
sen und bekannt dafur, sich strikt an die Parteilinie zu hal-
ten; es war daher vollig ungefahrlich, von ihm eine Abend-
einladung anzunehmen. Aufierdem war es ein ausgezeich-
netes Aushéngeschild gewesen, einen Captain der Spezial-
gruppe zur Beobachtung einzuladen.

Mr. Ramseys Stimme unterbrach Danforths Gedanken-
flug.

,Das ist soweit alles, Leutnant.*

»Jawohl, Sir“, erwiderte Danforth und schaltete ab. Er
sal3 einen Moment lang in nachdenklichem Schweigen da.

Es war eine geschichtliche Tatsache, dal} das Zeitalter
des Reisens durch die Zeit noch nicht begonnen hatte. Aber
es stand kurz bevor. Es war sogar so nahe, daR die Men-
schen bereits Witze dartiber machten oder Protestschriften
dagegen abfalten. Informierende Anzeigen, die die Zeitrei-
sen rihmten und deren verlockende Aussichten verkiinde-
ten, erschienen bereits in den oOffentlichen Blattern. Wo-
chenmagazine und Sonntagsausgaben pflegten Sonderbei-
lagen darliber zu bringen, und beigeftigte Illustrationen
stellten die Maschine als Kiste, als Fahrrad oder glocken-
formig dar. Spallmacher spotteten dartiber, und viele Ta-



geszeitungen brachten den Roman ,,Die Zeitmaschine“ von
Wells in Fortsetzungen. Eine englische Firma glaubte das
erste Modell in etwa funf Jahren auf den Markt bringen zu
konnen, und die Polizeiorgane tberall hofften, es wére erst
in funfhundert so weit.

Die Einwohner der Stadt, in der die Firma ihren Sitz hat-
te, behaupteten steif und fest, dal? hohe Angestellte jener
Firma bereits ein fertiges Versuchsmodell héatten und damit
weil3 der Teufel wohin reisten. Andere wieder meinten,
dal’, wenn Gott gewollt héatte, dal? die Menschen auf diese
Weise reisten, er es ihnen auch ermdglicht hatte, riickwarts
zu leben. Auf das Drangen des Militéars hin stellte die Re-
gierung eine Abteilung Beobachter in der Fabrik auf, und
eine rechtliche Streitfrage entstand Gber das Problem, wem
uberhaupt das Recht zustehe, eine Zeitmaschine zu bauen.

Aber jedermann war froh dartber, da die Telepathie
vor dem Zeitreisen aufgekommen war. Ware es umgekehrt
gewesen, hatte wohl auch die beste Polizeiorganisation
nicht das entstehende Chaos bekdmpfen konnen. Das Ge-
heimnis der Zeitreise — in die richtigen Hande gegeben —
konnte und wurde jedes Nest des Verbrechens aufdecken;
in falschen Handen jedoch ...

So hatte sich die Polizei in weiser VVoraussicht jeden be-
kannten Telepathen gesichert und ausgebildet und bereitete
sich auf den Tag vor, an dem ein neues Verkehrsmittel in
die Mode kommen wirde. Die Telepathen waren im all-
gemeinen nicht beliebt und fanden es schwierig, am 6ffent-
lichen Leben teilzunehmen.

Die Sicherheitspolizei von Illinois besal einen Telepa-
then.
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Mr. Ramsey.

Leutnant Danforth rieb sich die Handflachen an seinen
Hosenbeinen, stand auf und ging zur Tdr.

Die Stadtpolizei hatte die Ungllicksstétte abgesperrt und
hielt damit eine betréchtliche Menschenmenge zuriick, die
sich trotz des Regens ansammelte. Leutnant Danforth ver-
lield seinen Wagen und biickte sich unter den Seilen der
Absperrung durch, um sich seinen Weg durch ein Gewirr
von Feuerwehrschlauchen zu bahnen.

Der Sitz des Staatssekretdrs war eine respektable Villa
gewesen — mit ungeféhr achtzehn bis zwanzig Raumen,
vermutete Danforth. Er war nie im Inneren des Gebé&udes
gewesen und hétte auch nicht erwartet, es je zu betreten,
wenn es weiterbestanden hatte. Er war kein fanatischer
Mitlaufer und auch kein Politiker. Simon Oliver und seine
Partei bedeuteten ihm nichts.

Jetzt waren die Trimmer von achtzehn oder zwanzig
Raumen (ber eine weite Flache verstreut. Einige der
Trummerstiicke waren auf die Strale gefallen und andere
lagen immer noch auf den Dé&chern der Nachbarhduser.
Feuerwahrleute richteten Leitern auf, um sie herunterzuho-
len. Alles in allem, so dachte Danforth, war es doch ein
ziemlicher Aufwand.

Er kletterte Uber die Bruchstiicke auf das zu, was einst
eine Ecke des Hauses gewesen war. Ein Photograph stand
dort, einen schiitzenden Schirm tber seine Chrono-Kamera
haltend.

Danforth fragte sich, ob die leise surrende Kamera ihren
Zweck auch erfullte. Niemand wirde das sicher wissen, bis
die Spule abgelaufen und in den Entwickler gelegt worden
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war. Chrono-Kameras waren in der Theorie eine bemer-
kenswerte Einrichtung: man drehte eine Wéhlscheibe, stell-
te die richtigen Linsen ein und GberlieR den Rest der Ka-
mera. Diese vermochte einige Minuten in die Vergangen-
heit zuriickzugreifen und festzuhalten, was damals ge-
schah. Wenn also der Fotograf die ungefahre Zeit der Ex-
plosion wuBte und den Ort rasch genug erreicht hatte,
konnte er seine Kamera einstellen und das Ereignis in einer
Art rickwirkendem Effekt aufnehmen,.

Der Kameramann horte ihn kommen und blickte sich
um.

»,Hallo, Leutnant — Sie kommen spat!*

»Ich habe geschlafen, erklarte Danforth.

»Geschlafen? Zu dieser Zeit?”“ Der Mann schaute auf
seine Uhr. ,,Es mul3 schon sein; die Nacht hat ja kaum be-
gonnen.”

»ole begann flr mich bei Sonnenuntergang; ich hatte es
notig. War die ganze letzte Nacht tber auf.“

Der Kameramann grinste breit.

,Die Angelegenheit im Kongrellburo, wie? Ich habe
heute morgen davon gehort. Ziemlich aufregend, was?*

»Aufregend”, bestatigte Danforth. ,Wir kdmmten das
Gebé&ude von oben bis unten durch, fanden aber nirgends
eine Bombe.*

»Ich horte, es sei Feuer ausgebrochen.*

»,Das kam spater. Wir schickten die Leute hinaus, wah-
rend wir suchten; es mussen Uber tausend gewesen sein.
Wir fanden nichts. Dann gingen die Leute wieder hinein,
und jemand steckte ihr Banner in Brand. Ich war immer
noch dort. Mehr als tausend ,S6hne Amerikas’ hipften auf-
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geregt umher wie Maiskdrner in einer Pfanne. lrgendje-
mand betatigte daraufhin die Alarmanlage, und die Feuer-
wehrleute setzten diesem Treffen ein Ende.*

»Ich mochte dabeigewesen sein!* Er brach in ein bellen-
des Lachen aus. ,,Sie haben einen gehorigen Schreck notig.*

»oicher, aber lassen Sie das niemand horen.” Der Leut-
nant schaute sich um. ,,Stellen sind heute rar.*

,Darauf koénnen Sie wetten! Aber unter uns gesagt,
Leutnant, ich habe noch keinen von Bens Anhangern gese-
hen, der nicht ein aufgeblasener Wicht gewesen ware. Oder
noch schlimmer. Meine Frau wollte mich vor ein paar Jah-
ren bewegen, der Partei beizutreten, aber ich wollte nichts
wissen davon.” Er schiittelte den Kopf in entschlossener
Ablehnung.

»ole dringen dberall durch, sogar bei den vornehmen
Leuten.”

»,Gewil. Bereits die Kinder tragen ihre Abzeichen: ,Ich
bin fur Ben, und mein Vater ist ein Sohn Amerikas.” Wenn
man nicht dazu gehort und seinen Kindern nicht eine
Handvoll ihrer Abzeichen gibt, so grdmen sie sich, weil
alle anderen Kinder in der StraRRe eines haben. Dummkap-
fel*

Danforth lachelte zustimmend. ,,Sie wirden sich besser
fihlen, wenn Sie letzte Nacht dabeigewesen wéren. Auf
dem Banner stand ,Wir sind fir Ben, und Ben ist fir uns.’
Aber Ben vermochte die Zusammenkunft trotzdem nicht zu
retten.*

Der Kameramann schaute auf die Uhr und wischte einen
Wassertropfen von seiner Kamera. ,,In sieben Minuten ist
alles vorbei“, sagte er.
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»Ich nehme die Kopien gleich mit.“

,Gut. Geben Sie uns eine Viertelstunde Zeit im Lastwa-
gen, und Sie konnen das Zeug haben. Die fertige Arbeit
wird am Morgen auf Ihrem Schreibtisch liegen —“ Er ver-
stummte, um den Leutnant anzublicken, bemiiht, seine auf-
kommende Verlegenheit zu unterdrticken.

Danforth fiihrte den Gedanken fir ihn zu Ende. ,,Wenn
ich am Morgen immer noch dort bin. Was ich bezweifle.

,» Tut mir verdammt leid, Leutnant.”

»Machen Sie sich keine Sorgen.” Danforth ging mit ei-
nem Achselzucken dartiber hinweg und beugte sich vor,
um in die Linse der Kamera zu blicken. ,Wenn ich am
Morgen nicht da bin, geben Sie die Bilder Mr. Ramsey.*

Der Kameramann sprang auf. ,,Tun Sie das nicht, Leut-
nant! Ihr Atem wird sich an der Linse niederschlagen und
sie verschleiern.” Mit einem Stiick Stoff seines Anzuges
wischte er Gber das Glas. ,,Dieses Dreckwetter verpfuscht
alles. Erwarten Sie nicht zu viel von den Bildern.*

»ochade.”

Der Kameramann befestigte den Schirm, drehte sich um
und betrachtete das zerstorte Gebaude.

»Leutnant, ich habe eine Theorie.”

Danforth lachelte kurz und bitter. ,,Jedermann hat eine.
Wie lautet die Ihre?*

»Passen Sie auf: sechsmal ist dies jetzt bereits vorgefal-
len, nicht?*

»Sechsmal in sechs Wochen, ja. Zweimal in Chicago,
einmal in Peoria und dreimal hier. Und wir suchen noch
Immer nach einer Gemeinsamkeit.*

»Richtig. Jetzt horen Sie zu: Jedesmal, als es geschah,
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wurde ein wichtiger Parteifunktionar betroffen. Ob der
Kerl nun eine Staatsstellung innehatte oder nicht, auf alle
Falle gehorte er zu den Anhé&ngern Bens und nahm bei sei-
nem Tod eine Menge Parteiangehorige mit sich. Das
stimmt doch soweit?*

Ja

,Gut, jetzt kommen wir darauf. Bens Anhanger sind je-
desmal die Opfer. Und letzte Nacht l6ste jemand im Kon-
grelRgebaude, wo die ,S6hne Amerikas’ ihr Treffen abhiel-
ten, eine Panik aus. Nur geschah nichts.*

»Palt dies in Ihre Theorie hinein?*

,Gewils. Dadurch wurde ein Notfall geschaffen, der eine
Anzahl Parteigrofien dazu veranlalite, sich heute hier in Si-
mon Olivers Haus zu treffen. Und péang ...! Eine vollkom-
mene Arbeit, und immer dieselbe Ausgangslage; Bens An-
hénger werden betroffen. Jemand halit sie bis aufs Blut.“

»Viele Leute hassen sie. Aber fahren Sie weiter!*

»Nun, meine LAsung: Zeitreisende!*

Danforth runzelte die Stirn; er hatte das erwartet. ,,Es
gibt keine Zeitmaschinen.*

»ES gibt“, beharrte der Photograph. ,,Geheim.*

~Wenn Zeitreisende existierten, wifiten es unsere Tele-
pathen und konnten sie erwischen.*

Der Kameramann schittelte den Kopf. ,,Nein. Sie haben
einen Schutz. Etwas Neues vielleicht, ein elektronischer
Abwehrstrahl. Sie kdnnen nicht aufgespurt werden.*

»,Dann die Fabriken. Es gibt keine Zeitmaschinen in den
Fabriken und Laboratorien, die unter Aufsicht der Bundes-
regierung stehen.

Und vergessen Sie nicht, daR auch Bens Anhénger dort
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arbeiten; diese wiirden eine derartige Maschine entdecken
und die Neuigkeit nach Washington weiterleiten.”

,Diesmal nicht. Nach meiner Theorie wurde die Ma-
schine im geheimen gebaut, und zwar von einem oder zwei
Mannern, die allein arbeiteten und nicht in diesen ver-
dammten Labors. Der Bursche, der sie gebaut hat, will
nicht, daB sie den Bundesbeamten in die Hande kommt und
will vor allem nicht, dal3 sie Ben in die Finger kriegt. Aber
er will an Bens Anhéngern, vielleicht an Ben selber, Rache
nehmen. Daher l6scht er sie einen nach dem andern aus.
Habe ich recht, Leutnant?*

Der Leutnant seufzte.

»Wer bin ich, zu unterscheiden, ob Sie recht oder unrecht
haben? Ich weil3 es nicht, niemand scheint es zu wissen. Die
Leute im Hauptquartier haben diese Theorie ebenfalls unter
die Lupe genommen, oder jedenfalls eine, die ihr &hnlich
lautet. Sie sind zu keinem lohnenswerten Entschlul3 ge-
kommen. Und Mr. Ramsey sagt immer noch: nein!**

,,Ein elektronischer Schutz kdnnte ihn tauschen, erklar-
te der Kameramann mit Entschiedenheit. ,,Wenn Radio-
und Drahtfunkmitteilungen abgeschirmt werden kdnnen, so
konnen es auch Gedanken. Der Schutz koénnte beispiels-
weise im Hut oder in der Tasche getragen werden. Man
konnte damit Mr. Ramsey bis auf drei Meter nahekommen,
ohne dal} er die geringste Kleinigkeit aus dem Gehirn zu
entnehmen vermag.“

»Dieser Umstand waére an sich schon verdéchtig”, meinte
Danforth. ,,Mr. Ramsey wirde die Abwehrvorrichtung spi-
ren und bis zu ihrem Tréger zuriick verfolgen. Seine An-
wesenheit wére damit verraten.“
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Der Kameramann stand schweigend da. Schliellich sag-
te er: ,,Daran habe ich nie gedacht.”

,Oh, das macht nichts. Ich leite Ihre Idee weiter. Jemand
wird sich damit beschaftigen. Die Bundespolizei hat sich
bereite flr den Fall interessiert — flr alle Falle. Da Ben sich
fur die Wahl zum Vizeprasidenten aufstellen lassen will
und seine Anhanger die Opfer sind, mussen sie sich dafir
interessieren. Und wenn jemand heimlich eine Zeitmaschi-
ne gebaut hat, vermute ich, dal sie doch friiher oder spéater
entdeckt werden wird.*

Sie schauten schweigend zu, wie die Rettungsmann-
schaft die nutzlose Suche abbrach und zu ihren Ambulan-
zen zuriickkehrte. Polizisten und Feuerwehrleute stocherten
in den Trimmern herum, suchten nach nichts Bestimmtem,
aber suchten, weil es von ihnen erwartet wurde. Der Regen
klatschte auf das Schuttfeld nieder, und Dampf stieg davon
auf. Wasser sammelte sich in Pfltzen an, und der Geruch
von Gas lag in der Luft.

Danforth spreizte seine langen Beine, um gegen den Re-
gen einen festeren Stand zu gewinnen. Er betrachtete das
Bild vor seinen Augen milBmutig. — Die sechste Explosion.
Und seine letzte!

Es war immer der gleiche zerstdérende Knall gewesen
und immer nachts. Und jedesmal ohne den geringsten An-
haltspunkt zu einem Motiv. Sogar die Chrono-Kameras
zeigten nichts.

Immer nachts, wiederholte er fir sich. Und was sonst
noch? Es war jedesmal noch ,.etwas anderes®, aber er ver-
mochte dieses andere nicht richtig zu identifizieren.

Die ,,S6hne Amerikas“ schrien am lautesten und prugel-
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ten die Sicherheitspolizisten wegen ihrer scheinbaren Unta-
tigkeit durch. Sie verdéchtigten die Kommunisten, die Re-
publikaner, die Demokraten und verschonten die Prohibiti-
onspartei nur aus Versehen. Sie hielten Massenzusammen-
kiinfte ab, sandten Telegramme ins Weille Haus und
schrien protestierend nach Aktivitét.

Der Vorsteher eines Elektrikerverbandes in Illinois war
das erste Opfer gewesen; er hatte das Amt des Schatzmei-
sters in der Bewegung bekleidet, die als ,,.S6hne Amerikas“
bekannt war. Dann kam der Anfihrer der Nationalgarde
von Illinois in seinem Hauptquartier in Peoria um. Zusam-
men mit ihm wurden eine Anzahl Militarpersonen und etli-
che Lastwagen erwischt.

Das dritte Attentat in der dritten aufeinanderfolgenden
Woche traf eine ganze Auswahl an bedeutenden Ménnern
in Chicago, und hier wurde das Muster, nach dem bei den
Anschldagen vorgegangen wurde, schmerzhaft klar. Damals
auch erhoben die ,,.S6hne Amerikas* erstmals das grofie
Zetergeschrei. Das vierte, funfte und sechste Bombenatten-
tat traf Springfield in der vierten, flinften und sechsten Wo-
che und erledigte einen Senatsfiihrer, den Besitzer eines
Theaterkonzerns, einen Zeitungsverleger und schlief3lich
den Staatssekretar Simon Oliver.

Und néchste Woche? Danforth schittelte den Kopf. Wer
war der néchste groRe Parteimann, der das Opfer der unbe-
kannten Attentater wurde? Es brauchte nicht am gleichen
Abend in der Woche zu sein, aber immer in der Nacht und
iImmer — immer was? Da war es wieder. Ein weiteres Et-
was, das hartnackig in ihm rumorte.

Danforth richtete sich gerade auf und starrte auf den
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dampfenden Trimmerhaufen. Er drehte sich auf die Seite,
um den Kameramann und seinen Regenschirm zu beobach-
ten.

Regen! Immer Regen!

Jedes der sechs Attentate war in der Nacht geschehen,
jedes folgte dem vorhergehenden in der nachsten Woche
und jedes hatte sich in einer Regennacht ereignet. Nur in
Regennéchten!

Was hatte dies zu bedeuten?

*

Der Kameramann beugte sich tber den Apparat und brach-
te einen VerschluB ber der Linse an. Dann drehte er den
Motorschalter ab, bedeckte die Kamera mit einem Plastik-
Uberzug und faltete den Regenschirm zusammen. Mit einer
schrill klingenden Pfeife rief er die anderen Mitglieder sei-
ner Mannschaft zusammen, nahm die Kamera und das Sta-
tiv auf und drehte sich zum Lastwagen um, der in der Kur-
ve wartete.

»Alles erledigt, Leutnant. Die Explosion ist vorbei.“

»lch warte auf die Kopien*, sagte Danforth.

»In einer Viertelstunde!* versprach der Kameramann er-
neut.

Danforth ging mit ihm bis zur StraBe. Der Lastwagen
diente als fahrendes Laboratorium und Dunkelkammer. Er
wollte sich gerade auf einen nassen Kotflligel setzen, als
ihn einer der Fotografen wegschickte. Die Chrono-Kamera
war ein heikles Geréat, das eine vorsichtige Handhabung
verlangte. Ihr Geheimnis lag in einer strahlungssicheren
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Emulsion, die aber nicht — wie vielleicht erwartet — die
Filme zerstorte. Und in einer besonderen Linsenanordnung
in der Kamera selber. Sie fertigte nicht einfach Bilder von
Objekten an, die vor ihr standen, sondern vermochte — un-
ter glinstigen Bedingungen — bis zu siebenundzwanzig Mi-
nuten in die Vergangenheit zurtickzublicken.

Wie manche andere revolutiondre Erfindung und Ent-
deckung fruher, verursachte auch die Vervollkommnung
der Chrono-Kamera einen Ausbruch von auseinanderge-
henden Meinungen. Nicht nur die berufsmaRigen Neuig-
keitenjager, sondern auch rtckstandige oder nachdenklich
veranlagte Menschen sahen — oder vermeinten es wenig-
stens — den nachsten grofl3en Schritt voraus: die wundervolle
Zeitmaschine. Und so befand sich die zivilisierte Welt er-
neut auf einer verrlickten Jagd, um der Natur ihre Geheim-
nisse zu entreilRen. Ein Team von Spezialisten hatte jahre-
lang daran gearbeitet, eine Kamera herzustellen, die in der
Lage war, die unmittelbare Vergangenheit zu fotografieren,
und jetzt traten ganz erstaunliche Erfolge zutage. VVon der
Polizei ausgebildete Telepathen suchten nach Zeitreisenden,
wahrend fortschrittliche Fabriken gleichzeitig ankundigten,
sie wéren drauf und dran, eine Zeitmaschine zu bauen.

Und dieses offensichtliche Paradoxon war verwirrend.

*

Das Lichtsignal der Dunkelkammer blinkte auf, und die
Hintertlr wurde vorsichtig gegen den Regen gedffnet. Der
Kameramann streckte seinen Kopf hinaus und tberreichte
Danforth eine runde Dose.
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»Nichts Besonderes, Leutnant. Ich habe es Ihnen vor-
ausgesagt.*

»Aber wenigstens etwas?*

»oicher. Man kann Leute und Hunde erkennen. Und das
Haus.

Aber passen Sie auf die Explosion auf; sie verletzt die Au-
gen, wenn man sie direkt durch den Projektor betrachtet.*

Danforth dachte darlber nach, auf die Dose in seiner
Hand starrend. Dann blickte er dem Kameramann ins Ge-
sicht.

»,Haben Sie einen Geigerzahler?*

»Einen Gei...” Neugierige Verwunderung stand im Ge-
sicht des Mannes. ,,Sicher. Wir haben einen, um den Zu-
stand des Filmes zu Gberprifen.*

»Leihen Sie mir ihn, bitte!*

»Leutnant, Sie glauben —*

»Egal, was ich glaube. Ich will sicher sein. Den Zahler,
bitte.

Der Kameramann gab ihm das Instrument, sprang aus
dem Wagen und folgte Danforth Uber den Rasen zu den
Ruinen des Hauses. Sie kletterten tiber den Rand das Fun-
damentes und erreichten das eigentliche Zentrum der Zer-
storung. Danforth btickte sich und hielt das Gerat gegen die
zerstorten Backsteine. Der Zahler begann langsam, aber
gleichmaRig zu ticken. Die Strahlung war schwach.

Die beiden Ménner wechselten einen Blick.

Der Kameramann sagte plétzlich: ,,Leutnant, es kann
keine Atombombe gewesen sein. Nicht einmal eine Minia-
turbombe, wie sie die Armee zum Spielen braucht! Sie hat-
te unsere Filme zerstort.”
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»Schauen Sie sich den Zahler an.*

»Ich sehe das, aber es ist zu schwach. Es kann keine
Bombe gewesen sein — nicht so, wie Sie denken. Die bei
einer Atomexplosion auftretende Strahlung hatte unseren
Film durchlochert. Es muB etwas anderes gewesen sein.*

,Etwas war es ganz gewif3.

»oicher. Vielleicht hatte der Staatssekretar eine Menge
Leuchtuhren in seinem Haus, oder etwas Ahnliches. Aber
es war keine Bombe, das kénnen Sie mir glauben.*

Danforth erhob sich und gab den Geigerzéhler dem Ka-
meramann zurtick; Sie schritten schweigend gegen die
Strale zu, ohne den fallenden Regen zu beachten.

Jetzt war ein weiterer scheinbar zusammenhangloser und
verwirrender Umstand zu den friiheren drei beizuftigen: die
Explosionen erfolgten nur einmal in der Woche, nur
nachts, und nur wenn es regnete. Der neue, vierte Faktor
war die Tatsache, daR die Trimmerstlicke eine schwache
radioaktive Strahlung aussandten. Eine schwache Strah-
lung, nicht einmal stark genug, um eine Gefahr darzustel-
len, aber doch zu stark, um nattrlich zu sein. Die durch-
schnittliche Strahlung auf der Erde war zwar betrachtlich
angestiegen, seit die Nationen begonnen hatten, Atombom-
ben versuche durchzufiihren; aber diese Strahlung hier
Uberstieg dennoch die gegenwaértige Norm. Und er war
schon lange genug Polizeioffizier, um zu wissen, dafl
scheinbar unzusammenhéngende Tatsachen hoéchst selten
nichts miteinander zu tun hatten. Sie verhlllten mdogli-
cherweise aulerst aufregende Zusammenhange.

»Nehmen Sie das mit ins Hauptquartier; geben Sie es
Mr. Ramsey*, sagte Danforth.
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,»,Gehen Sie nicht selber hin, Leutnant?*

»Nicht jetzt, nein. Wenn ich schon morgen ausgeschaltet
werden soll, so sind da noch einige Dinge, die ich heute
nacht erledigen muR.*

Er wich den Feuerwehrleuten aus, welche die Schlduche
aufrollten, und kehrte zu seinem Wagen zurlck. Dann
nahm er das Radiophon von der Gabel. Die bekannte
Stimme am anderen Ende sagte: ,,Hier Zentrale.*

»,Danforth. Informieren Sie Mr. Ramsey und geben Sie
es an alle Posten durch. Samtliche kirzlich erfolgten Bom-
benattentate sind wie folgt auf ein gemeinsames Muster zu
uberprufen: Erstens, sie erfolgen nur in regnerischen Néach-
ten; zweitens, die Trimmer senden eine schwache radioak-
tive Strahlung aus, die immerhin betréchtlich ber dem
Durchschnitt liegt; drittens, die Explosionen kommen, wie
bis jetzt festgestellt, nur einmal in der Woche vor. Weisen
Sie alle Posten an, ihre Ergebnisse sofort zu melden, be-
sonders diejenigen Uber die Strahlung.“

,»In Ordnung, Leutnant.”

,»1eilen Sie Mr. Ramsey auBerdem mit, dal’ nicht ich mit
den Bildern zuriickkomme; die Kameramannschaft bringt
sie. Ich gehe ins Memorial Hospital, um mit den beiden
Verwundeten zu reden. Ende.*

2. Kapitel
Nur einige wenige Lichter kennzeichneten die dunkle
Masse des Spitalgebdudes. Am entfernteren Nordende

schimmerte das groRe Fenster eines Operationsraumes in
blauweiRer Helligkeit, und einige Lichter waren im ober-
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sten Stockwerk in der Frauenabteilung zu sehen. Danforth
parkte seinen Wagen auf dem fir Arzte reservierten Platz
und schritt den Weg zur Empfangshalle entlang.

Ein weilRgekleidetes M&dchen salR dort auf einem Stuhl
und las in einer Zeitschrift fir Kinderpflege.

,Hallo*, sagte der Leutnant.

Sie lachelte ihn an. ,,Dritter Stock, Sudfltgel.*

»Wie bitte?*

»Wenn wir Patienten haben, die unter polizeilicher Bewa-
chung stehen, weil es immer das ganze Spital. Sie finden
sie auf dem dritten Stockwerk im Stdfliigel.” Sie blickte auf
die Pflitze, die sich um seine FiiRe auf dem Boden bildete.

»Sle konnen lhren Hut und Regenmantel hierlassen,
wenn Sie wollen.” Sie schaute ihm zu, wie er die nassen
Kleidungsstiicke auszog und aufhéangte. ,,Der Lift befindet
sich in diesem Gang, gerade um die Ecke.*

»,Danke*, sagte Danforth und nickte der Schwester zu.

Dann nahm er den Lift ins dritte Stockwerk. Er verliel
ihn und stand einer zweiten Schwester gegenuber, die hin-
ter einem Kkleinen Schreibtisch sal3 und eifrig Spitalformu-
lare ausfullte. Sie blickte zu ihm auf, unterzog seine Uni-
form und seine nassen Schuhe einer raschen Musterung
und wies mit ihrem Federhalter auf den schwachbeleuchte-
ten Stdkorridor.

Ein Polizist der Stadtwache ddste in einem Stuhl neben
einer halboffenen Tur. Auf der gegenuberliegenden Seite
des Korridors, einige Turen weiter, sa3 eine Polizeibeamtin
und blickte ihm entgegen. Danforth nickte ihr zu und be-
rihrte den dosenden Mann an der Schulter. Zusammen
gingen sie hinein.
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Danforth drehte das Licht an. Der junge Mann, der sich
im Bett aufsetzte, war vollkommen wach. Er trug einen
Verband um den Kopf und einen weiteren um die linke
Wange. Er begrifte sie alles andere als 1&chelnd.

»Ein und aus“, beklagte er sich bitter. ,,Ein und aus, die
ganze Nacht hindurch. Werdet ihr Kerle eigentlich nie mu-
de?*

,»Ach, horen Sie auf!* knurrte der Stadtpolizist.

Danforth machte eine vage Handbewegung. ,,Tut mir
leid, aber es muB sein“, sagte er zu dem Mann im Bett.
»Ich bin Leutnant Danforth von der Sicherheitspolizei. Ich
habe einige Fragen an Sie zu richten.*”

»Zum Teufel, sie haben alle einige Fragen ...“ Er winkte
resigniert ab. ,,Nun also. Was ist?"

»Wir wollen mit IThrem Namen und Adresse beginnen
und denjenigen der jungen Dame.*

»Aber ich habe ihnen all dies schon friiher gesagt. Sie
haben es alles aufgeschrieben.”

,,lch habe sie aber noch nicht. Ich war noch nie hier.”
Danforth bewahrte seine Ruhe. ,,Erzahlen Sie.”

»Nun gut, also. Haben Sie eine Zigarette?* Er behielt die
Zigarette zwischen den Lippen, bis ihm der Leutnant Feuer
gegeben hatte, dann legte er sie weg und sagte: ,,Mein Na-
me ist Raymond Boggs. Ich habe ein mobliertes Zimmer in
North Monument 1312. Ich arbeite bei Alton & Co.” Er
drehte sich um und richtete einen Blick auf den Polizisten.
»Ich bin kein Radikaler und ich habe das verdammte Haus
nicht in die Luft gesprengt. Was sonst noch?*

»Wissen Sie, wer es tat?*

,»,Nicht die Spur einer Idee.*
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»,Das nahm ich auch nicht an“, murmelte Danforth. ,,Es
geht nie so leicht. Wie ich horte, begleiteten Sie die junge
Dame vom Theater nach Hause. Im Regen?“

»,Das stimmt.” Er blickte Danforth mit grimmiger Ent-
schlossenheit an, die einen Widerspruch geradezu heraus-
forderte. ,,Im Regen. Zuféllig gefallt uns das. Die Vorstel-
lung war langweilig, und ich habe die abgerissenen Ein-
trittskarten noch in der Tasche und kann es beweisen.
Wenn sie nicht jemand weggenommen hat!*“ Er warf einen
Blick auf den Polizisten der Stadtwache.

» Tut nichts zur Sache; ich glaube IThnen. Aber wieso im
Regen? Und warum gerade diese Stral3e zu dieser Zeit?*

»Wir spazierten durch den Regen, weil wir das gerne ha-
ben.”“ Boggs machte keine Anstalten, den Trotz in seiner
Stimme zu verbergen. ,,Wir waren blof} um die falsche Zeit
dort, weil wir eben das Theater verlieRen, als wir es taten
und dort vorbeigingen, als es geschah.“

,und warum gerade diese besondere StraRe?*

»Welil es der beste Spazierweg zwischen der Stadt und
der Stelle ist, wo sie den Bus nimmt.*

»Wohin fahrt der Bus?* fragte Danforth.

»Zum See hinaus. Sie arbeitet dort als Dienstmadchen
und bleibt auch tber Nacht.*

»Zum See? Und wo war sie heute nacht?*

»Ich begleitete sie heim.*

,und nachher?*

»Nachher wollte ich zur Arbeit gehen. Nachtschicht. Ich
bin Bremser in Altons Fabrik.*

»Wie heilst das Madchen?*

»,Barbara Brooks. Und Sie lassen sie gefalligst in Ruhe!
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Sie weild nicht mehr Uber die ganze Angelegenheit als
ich.”

»ole wohnt am See?*

»Ja und nein. Meistens. Sie arbeitet unter der Woche an
drei oder vier Stellen dort drauRBen, einmal bei der einen
Familie, dann wieder bei der anderen.”

»lch verstehe, sagte Danforth. ,,Und sie bleibt jeweils
uber Nacht bei der betreffenden Familie?*

Jat

»Wo war sie heute nacht?

»Der Name des Mannes ist Nash, Gilbert Nash. Ich weil}
die Nummer nicht, aber ich kann das Haus auch im Dun-
keln finden. — Aber horen Sie: Gehen Sie jetzt nicht dorthin
und lassen den Teufel los! Sie kénnte ihre Stelle verlieren.”

»,Beruhigen Sie sich. Ich habe nicht die Absicht, den
Teufel loszulassen. Der Teufel und ich vertragen uns nicht
sehr gut®, flgte Danforth trocken hinzu. ,Haben Sie die
Leute in Kenntnis gesetzt?

»ich — d. h. die Wéchterin — rief den Arbeitgeber an.
Nash selber hat kein Telefon.*

»lch werde sie benachrichtigen, versprach Danforth,
,wenn es die Polizei nicht schon getan hat. Jetzt, Boggs, neh-
men Sie bitte lhren Grips flr einen Moment zusammen.
Denken Sie ganz genau nach und sagen Sie mir, ob Sie ir-
gendetwas Ungewohnliches kurz vor de Explosion sahen
oder horten.*

Boggs grinste. ,,Sie scherzen wohl? Das Einzige, was ich
sah um horte, war Barbara.“

»Zweifellos. Aber versuchen Sie es trotzdem. Erinnern
Sie sich noch an das Haus?“
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,Oh, ich weil3,, wo wir waren und ich kannte den Ort.
Irgendein groRes Tier wohnt dort. Halt sich ein Paar Dog-
gen — und ich konnt sie bellen horen.*

»Bellten sie Ihretwegen?“

,Himmel, nein, sie waren einen halben Hauserblock von
mir entfernt. Beim Haus oben, vermute ich. Aber sie voll-
fihrten eine Meng Larm.*

,,Horten Sie jemand sprechen oder schreien?*

,Nein.*

,Nichts auBer dem Gebell der Hunde?*

»Stimmt.

,Haben Sie eine Idee, was sie zum Bellen veranlalite?*

,Guter Gott, nein! Ich konnte sie nicht einmal sehen.*

»Waren andere Leute in der Nahe?*

»,Niemand, den ich gesehen hétte.“

»Fahrzeuge?*

»,Habe ich keine gesehen — aber wenn auch, ich schaute
nicht hin.*

»,Natlrlich. Sie schauten Miss Brooks an.*

~Warten Sie, bis Sie sie sehen. Sie werden ebenfalls
schauen!*

Danforth zog sich einen Stuhl von der Wand heran und
setzte sich. Er schlol3 die Augen. ,,Nun, es tut mir leid, daR
ich Sie gestort hab< Boggs. Ich danke Ihnen fur die Mitar-
beit. Ich hoffte, Sie wirden mir etwas mitteilen kdnnen.
Irgendetwas.*

»,Nein, das ist wirklich alles, Leutnant. Als Sie so he-
reinkamen dachte ich, Sie wiirden so wie die anderen sein.“
Boggs warf eine raschen Blick auf den uniformierten
Schutzmann im Hintergrund ,,Sie geben verdammt wenig
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auf den Schlaf eines Mannes und sie denken, jedermann sei
ein Lugner oder ein Betrliger. Beschuldigte mich sogar, ein
Radikaler zu sein.”

»Nehmen Sie es den Mé&nnern nicht krumm; sie waren
ziemlich aufgebracht. Sie haben Uber die Bombenanschla-
ge gelesen?”

»oicher. Die Anarchisten moglicherweise.*

»Vielleicht. Aber wir wissen wenig mehr dartber, als
Sie in dieser Augenblick. Das ist der Grund, weshalb Sie
jetzt die Zielscheibe alle Fragen sind. Sie hatten das
Pech, in der Nahe der Ungllicksstatte zu sein, als es ge-
schah.”

,»,Das bedrickt mich, Leutnant. Zu all diesen Scherereien
verliere ich noch einige Tage Arbeit. Und wir sparen, um
heiraten zu kénnen.*

»Ich werde bei ihr hineinschauen, bevor ich gehe.”

»Aber, Leutnant, gehen Sie schonend mit ihr um. Sie
weil} nichts und die ganze Angelegenheit ist ihr zuwider.*

,,lch werde zuvorkommend und héflich sein. Danforth
stand auf. ,,Gute Nacht.”

Barbara Brooks war so, wie es Boggs vorausgesagt hatte.
»Miss Brooks, ich bin Leutnant Danforth von der Si-
cherheitspolizei. Ich habe soeben mit Boggs tUber den Vor-
fall von heute nacht gesprochen.”
Danforth legte sich in Gedanken seinen Plan zurecht.
Wenn sie die Antworten gehort hatte, die Boggs gegeben
hatte, wirde sie ihre eigenen danach zurechtschneiden.
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Daher wiederholte er ihr leise und eindringlich alles, was
ihm der Mann erzahlt hatte und fragte sie daraufhin, ob sie
etwas beizufiigen habe.

Das Mé&dchen schloRR die Augen fiir lange Minuten. Als
sie sie wieder Offnete, blickte sie dem Leutnant ins Gesicht.

»Sle denken doch nicht, ich bilde mir etwas ein, Leut-
nant?*

,,Bestimmt nicht! Was war es?*

»Ein Rauschen.*

Danforth runzelte die Stirn. ,,Rauschen?”

Sie nickte. ,,Leutnant, haben Sie je das Rauschen eines
Schiffes vernommen, das sich im Wasser bewegt? Genau
SO war es.*

,»,Das Rauschen eines Schiffes? fragte er verstandnislos.

»Sle horten heute nacht ein solches Rauschen?*

»Ja. Gerade bevor die Ziegel begannen, auf die Stralle
niederzufallen. Es war das Rauschen eines Schiffes, das
durchs Wasser dahingleitet.*

»ES regnete”, erinnerte sich Danforth. ,,Kénnte es nicht
das Geréusch des fallenden Regens gewesen sein?*

»,Nein. Ich horte das auch. Aber das andere war ein Ge-
rdusch, das ich seit Jahren nicht mehr vernommen hatte.*

,Horte es Boggs auch?*

»Kaum. Er horte nicht hin.*

»Wo war das Rauschen? Hinter der Mauer? Konnen Sie
mir den Ort beschreiben?*

,O nein.* Sie schaute ihn an mit einem Ausdruck, der
Verwirrung oder auch Verlegenheit bedeuten konnte. ,,Es
war uberall und nirgends. Es schien in der Luft rund um
mich herum zu sein. Leutnant, einen Moment lang war es
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so wirklich — nur einen Moment lang — dal} ich mich nach
dem Schiff umschaute.”

»Aber da war kein Schiff?“ sagte er daraufhin.

»Nein“, stimmte sie zu. ,,Und bevor ich wuRte, was ge-
schah, begannen die Triimmer herunterzufallen, und - hier
bin ich nun.”

Danforth seufzte und stand auf. Er vergrub die Hande in
den Taschen und blickte auf sie hinunter.

,»Ja, hier sind Sie. Es ist ein ungemdutlicher Abschlul} ei-
nes netten Abends. Ubrigens, ich versprach Boggs, ich
wirde Ihren Arbeitgeber benachrichtigen, diesen Mr. Nash.
Wie es scheint, hat er kein Telefon.*

»Nein, er ist schrecklich altmodisch. Bitte sagen Sie den
Leuten, dal® es mir gut geht, Leutnant. Mrs. Nash wird sich
furchtbar aufregen.”

»Ich will das tun®, versprach er. Er wuRte nichts mehr zu
sagen. Er zogerte noch einen Augenblick und sagte
schlieBlich: ,,Gute Nacht.”

,Gute Nacht, Leutnant.”

Danforth fuhr mit dem Lift hinunter und holte sich sei-
nen Hut und Regenmantel in der Empfangshalle. Wahrend
er zu seinem Wagen ging, hielt er plotzlich auf halbem
Wege an und schaute in den Himmel.

»Rauschen!” sagte er laut. ,Jetzt ist es ein Rauschen.
Aber ich will verdammt sein, wenn ich das durchgebe!*

*

Danforth grubelte weiter iber das Problem nach, als er zum
See hinunterfuhr. Der Betonbelag der StralRe glitzerte vor
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Nésse und reflektierte die Lichter entgegenkommender
Wagen. Danforth blinzelte und behielt seine Geschwindig-
keit bei.

Die Anwesenheit der Polizeiwache im Spital verriet
deutlich, daB die Stadtbehdrden das junge Paar noch immer
verdachtigten, aber Danforth war anderer Meinung. Er
wufldte in dieser Sekunde viel mehr tUber den Anschlag als
die Stadtpolizei, und es gab nichts, weshalb man Boggs
und das Madchen fiir das Verbrechen hatte verantwortlich
machen konnen.

Das Madchen hatte ein Gerdusch in der Regennacht ver-
nommen ein Rauschen, das an die Bewegung eines Schiffes
Im Wasser erinnerte Er bedauerte, dal3 sie bei dem Unglick
verletzt worden war, aber er war froh, dal sie dabei gewesen
war, denn jetzt vermochte er dei anwachsenden Liste einen
weiteren Umstand beizufiigen. Ausbildung und Erfahrung
erforderten, daf alles fein s&uberlich zusammengefligt wur-
de, und sein Fingerspitzengefuhl verriet ihm, dal} die Dinge
die er bis jetzt kannte, miteinander verknlpft waren.

Wahrend er im Regen dahinfuhr, versuchte er die Erei-
gnisse zu ordnen, sie in eine richtige zeitliche Aufeinander-
folge zu bringen.

Ganz am Anfang stand ein Oppositionist namens Ben.

Vor etwa zehn Jahren hatte er seine eigene Partei ge-
grindet: die Soéhne Amerikas. Seine Anhénger erhielten
eine rasch steigernde Stimmenzahl, indem sie aktive Par-
teipropaganda betrieben und falsche Wahlurnen aufstellten
an einigen Orten sogar unter Gewaltanwendung. Ben zog
als Senator triumphierend in Washington ein. Und war
immer noch dort.
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Jetzt im kommenden November war der néchste grof3e
Schritt in der bewegten Karriere dieses Mannes. Am er-
sten Dienstag im néachsten November wirden die Wahler
von flnfzig vereinigten Staaten an die Urnen gehen und
unter sechs politischen Parteien eine Wabhl treffen: Repu-
blikanern, Demokraten, S6hnen Amerikas, Prohibitioni-
sten, Vegetariern und Sozialisten, Ein Niemand namens
Smith, der von Hawaii abgeordnet war, bewarb sich um
die Prasidentschaft Amerikas, wahrend sich Ben beschei-
den mit dem Amt des Vizeprésidenten begniigte. Doch
dadurch liel3 sich keiner beirren; alle wuBten, dafl Ben
dann nicht nur den Senat anfuhren wirde, sondern Smith
und das Weilie Haus dazu. Nichts schien ihn aufhalten zu
kdnnen.

An zweiter Stelle, und vielleicht gleichzeitig mit dem
Erscheinen Bens auf der Bithne der Offentlichkeit, kamen
die Telepathen. Die Armee hatte einen von ihnen wahrend
des Zweiten Weltkrieges entdeckt und danach krampfhaft
Immer nach weiteren Ausschau gehalten; eine geheime Si-
cherheitsorganisation entdeckte auch kurz darauf wieder
zwei bei Oak Ridge. Jetzt befanden sich etliche Telepathen
in Offentlichen Diensten, meistens bei dar Polizei, dem Mi-
litar oder in diplomatischen Amtern; es wunde jedoch ver-
mutet, dal® andere im Privatleben verborgen lebten und es
auch zu bleiben beabsichtigten.

Als Drittes im Ablauf der Dinge kam die Erfindung der
Chrono-Kamera vor einigen Jahren, aber es erwies sich,
dal’ sie der eigentliche Urheber von manchen der heutigen
Schwierigkeiten war — Danforths personliche Biirde einge-
rechnet. Die Kamera war als bedeutender Schritt vorwarts
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im Fortschritt der Wissenschaft begrifst worden, und ihre
Erfinder waren die Helden des Tages.

Irgendein Theoretiker brachte aber dann den schonen
Plan in Verwirrung, als er die Idee der Zeitmaschine in den
Vordergrund schob und erklarte, daR man sie aus dem Ge-
biet der Science Fiction in die Wirklichkeit herlibernehmen
und praktisch auswerten konne, wie schon manche andere
Erfindung zuvor.

Der Theoretiker hielt an seinem Gedanken fest, und auf
einmal nahmen ihn die Zeitungen und Fernsehkomiker auf.
Und so war der Wettstreit um den Bau der ersten Zeitma-
schine in vollem Gange, mit all den Komplikationen, die
dieser Wettstreit den Polizei-, Militar- und politischen Or-
ganisationen auf der Welt bereitete. Sie und ihre Telepa-
then schauten zu, wahrend die breite Masse wartete.

Dann, vor sechs Wochen, war eine Reihe von Bomben-
anschlégen gestartet worden, die systematisch eine politi-
sche Figur nach der anderen ausldschten — Manner, die ei-
nes gemeinsam hatten, ihre Zugehorigkeit zu den ,,S6hnen
Amerikas* und eine laute Zuneigung zu Ben. Das Motiv
fir die Attentate schien klar: Die Ausschaltung von An-
héngern vor den Wahlen im November!

Danforth war genau bei diesem Punkt hineingezogen
worden.

Und jetzt, heute nacht, schien die lange Kette von
schwach miteinander zusammenhangenden Vorfallen ihren
Hohepunkt in einem personlichen Unheil zu finden. Sein
vorgesetzter Offizier war tot, ein Opfer des letzten Attenta-
tes, und so war das Kommando an ihn ibergegangen. Aber
infolge des starken Druckes, der von politischer Seite und
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auch von der Regierung aus auf die Sicherheitspolizei im
allgemeinen und. auf seine Abteilung im besonderen aus-
geubt wurde, konnte das Kommando im allerbesten Falle
nur fur einige wenige Stunden in seinen Handen bleiben.
Und dann die Entlassung.

Sein Leben und seine dienstliche Karriere waren noch
bis vor sechs Wochen eine schén geordnete Angelegenheit
gewesen, bis eines Tages ein Verruckter damit begonnen
hatte, seine Feinde auszuradieren.

Danforth begann damit, den Verriickten zu verfluchen
und horte damit auf, dal3 er hinter einem ricksichtslosen
Fahrer herfluchte, der ihn beim Uberholen schnitt und
Schmutz und Wasser auf seine Windschutzscheibe spritz-
te.

Als er sich dem See néherte, bog er in eine Asphaltstra3e
ein, die den Konturen des Ufers folgte. Er fuhr langsam
dahin, bis im Licht seiner Scheinwerfer ein Briefkasten
auftauchte. Er hielt an und leuchtete mit einer Taschenlam-
pe zu dem Briefkasten hinuber. Er fand den Namen, den er
suchte: Gilbert & Shirley Nash.

Er parkte den Wagen und schritt in das Dunkel hinein,
einem kleinen Weg folgend, der vom Briefkasten zum
Haus fuhrte.

Danforth tastete am Hauseingang nach einer Glocke, als
die Tar vor ihm plétzlich gedffnet wurde. Ein Mann stand
dort.

»Entschuldigen Sie bitte“, sagte Danforth. ,,Ich fand die
Klingel nicht.“

»~Kommen Sie herein®, lud ihn Nash ein. ,,Ich horte Sie
den Weg heraufkommen.“
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Danforth fragte sich, ob das mdglich sei. ,,Ich bin ziem-
lich nal3*, wandte er ein.

»~Kommen Sie“, wiederholte Nash. ,,Wir besorgen das
schon.” Er hielt die Tur auf und trat zurtick. Danforth ging
hinein, dabei automatisch seinen Regenmantel ausziehend.

»Ich bin Leutnant Danforth von der Sicherheitspolizei.*
Er (ibergab Nash den tropfenden Uberzieher. ,Ich dringe
nicht gern einfach so bei lhnen ein.*

,»Gilbert Nash®, stellte sich Nash vor. ,,Meine Frau ist im
anderen Zimmer. Ist etwas nicht in Ordnung?*

»Ja und nein. Nichts Schlimmes — nicht fiir Sie jeden-
falls.” Er bif3 sich auf die Lippen. So viel hatte er nicht zu
sagen beabsichtigt.

Nash entfernte sich von ihm, ein Kleiner, schlanker
Mann, der Uber seine Anwesenheit oder das, was er soeben
gesagt hatte, nicht besonders beunruhigt schien. Danforth
folgte ihm durch einen bogenférmigen Eingang ins angren-
zende Zimmer und verglich das Verhalten des Mannes mit
demjenigen der vielen Leute, die aufgeregt wurden, wenn
unerwartet ein Polizist bei ihnen eintrat. Mit einem raschen
und allumfassenden Blick tbersah er den Raum; den dunk-
len, in die Wand eingebauten Fernsehempfanger, den ho-
hen, gutgefullten Bicherschrank, die tbrigen Mobel, das
Schachbrett am Boden und die anziehende Frau, die davor
sal3. Er stand still und nickte ihr zu, als Nash sie einander
vorstellte.

»Nehmen Sie Platz, Leutnant”, begrite sie ihn. ,, Trin-
ken Sie etwas?*

»Nein danke, ich bin im Dienst.*

»Aber Kaffee?*
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»Gerne, ja, wenn es Ihnen nicht zuviel Mihe macht.”

»Absolut nicht.“ Die Frau erhob sich und Danforth er-
tappte sich dabei, wie er ihre Figur musterte. ,,Ist etwas
passiert?”

,»Ja, Ihrem Madchen, Barbara Brooks.“

Shirley Nash schrie auf, dann tat sie etwas Eigenartiges.
Sie rannte durch das Zimmer und fal3te ihn beim Handge-
lenk, um es mit einem festen, schmerzhaften Griff festzu-
halten. Er war erstaunt.

Die Frau loste ihren Griff. Sie Offnete ihre Augen und
trat zuriick, ihrem Mann einen Blick zuwerfend.

Danforth sah das Stirnrunzeln des Mannes; dann be-
trachtete er den Eindruck ihrer N&gel auf der Haut. Sie wa-
ren tief eingedrungen.

»Ich hole Ihren Kaffee®, sagte Shirley Nash, eine mo-
mentane Verwirrung verbergend. ,,Erz&hlen Sie Gilbert,
was geschehen ist.“ Dann war sie aus dem Raum ver-
schwunden.

Danforth grinste hinter ihr her und wandte sich Nash
wieder zu. ,,Entschuldigen Sie, daB ich es sage, aber das ist
vielleicht eine Frau!*

»Ja“, sagte sein Gastgeber trocken. ,,Ich habe das bereits
herausgefunden.”“ Er wies dem Leutnant einen bequemen
Sessel an und setzte sich daneben hin. ,,Nun, was ist ge-
schahen?*

Danforth berichtete von dem né&chtlichen Attentat und
der Rolle, die das junge Paar zufélligerweise gespielt hatte.
Er erwéhnte auch, daB er gekommen sei, um die Botschaft
zu Uberbringen, weil kein Telefon vorhanden sei, und um
die Echtheit der Geschichte der beiden an Ort und Stelle
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nachzuprifen. Er beschrénkte sich bei seinem Bericht vor-
sichtig auf die Tatsachen, die hochstwahrscheinlich auch in
den Zeitungen erscheinen wiirden.

Nash horte bis zum Ende zu und nickte dann.

»ole konnen uns einen Gefallen tun, Leutnant, wenn Sie
wollen.

Wenn Sie in die Stadt zuriickkehren, lassen Sie bitte
beim Spital eine kurze Mitteilung zuriick, dall wir Barbara
am nachsten Morgen besuchen werden. Oh — und sagen
Sie, dal’ ich die Rechnung tbernehmen werde. Fir beide.
Krankenhé&user sind kleinlich in solchen Dingen.*

»,Das stimmt. War wirklich Pech, dal} die beiden dort
waren. Ich nehme an, die Geschichte des Madchens
stimmt, soweit Sie sie jetzt wissen?*

»Ja.“ Nash nickte zustimmend. ,,Wenn Sie Referenzen
Uber sie brauchen, so wenden Sie sich an mich. Was sie
Ihnen erzahlte, war uRerst ehrlich und aufrichtig.”

»oagen Sie mir, ist sie schwermdtig? Leidet sie unter
Tagtraumen? Oder Wahnvorstellungen?*

,,Das ware mir neu”, erklarte Nash. ,,Wie kommen Sie
darauf? Wenn Sie es mir sagen wollen!*

»,Barbara sagte, sie héatte ein Gerdusch gehdrt. Einen
Ton, wie von einem Schiffsbug, der durchs Wasser gleitet.
Sie sagte, es sei so echt gewesen, daR sie sich nach dem
Schiff umgeschaut habe. Und dann fiel ein Ziegel auf sie
nieder.”

»HmM", sagte Nash. ,,Verteufelt.”

»Wie bitte?*

»Ich versuche es mir gerade vorzustellen.*

»lch auch.” Danforth musterte die Zimmerdecke mit
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schwachem Interesse und fragte sich, ob ihn sein Gesicht
verraten wirde. ,,Ich komme allmé&hlich zum Schluf3, daf3
sie es sich doch eingebildet hat.“

Nash grinste ihn an. ,,Wenn sie darauf besteht, ein Ge-
rdusch gehort zu haben, dann hat sie es auch.” Er kratzte
sich am Kopf und betrachtete den Leutnant spottisch. ,,Es
ist ein Problem. Haben Sie sonst noch jemanden ausfindig
gemacht, der &hnliche Gerdusche gehort hat? Bei den ande-
ren Anschlagen?*

»Nein. Unglicklicherweise hat es bis heute noch keiner
uberlebt, so daR er héatte dartiber sprechen kdénnen. Und sie
ist lediglich noch am Leben, weil sie nicht néher beim
Haus war.*

»Nun gut, dann habe ich eine Idee.”

»lch hore®, sagte Danforth.

»Finden Sie heraus, wer nachste Woche an der Reihe ist
und senden Sie einen Mann hin, der genau aufpalt und zu-
hort!*

Danforth starrte auf seine nassen FiRe hinunter und
dann zu Nash hinuber. ,,Es tut mir leid, aber ich finde die
Geschichte gar nicht spaRig.*

»Ich spaBe nicht, Leutnant, ich meine es ernst.* Nash
hielt eine Hand in die Hohe und spreizte die Finger. ,,Zah-
len Sie ab. Jetzt sind noch soundsoviele bedeutende Man-
ner in Illinois am Leben. Und bis zur n&chsten Woche wird
sich eine ganze Menge von ihnen aus dem Staube gemacht
haben, wenn sie schlau sind. Finden Sie heraus, wer ubrig
ist und heften Sie jedem einen Schatten an die Fersen. Er-
raten Sie, wer das nachste Opfer sein wird — das verloc-
kendste Opfer — und setzen Sie zwei Schatten auf ihn. Las-
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sen Sie sie genugend Abstand halten und vergewissern Sie
sich, dal? sie die Ohren offenhalten.*

»In 1llinois?* wiederholte Danforth verwundert.

»,Ja“, nickte Nash, den Offizier beobachtend. ,,.Den
Nachrichten zufolge ereigneten sich alle Attentate in die-
sem Staat: in Chicago, Peoria und hier. Es scheint mir,
daR sich der Bursche aus irgendeinem unersichtlichen
Grund auf das Gebiet hier beschrankt. Er geht nicht nach
Indianapolis, sondern wartet, bis die Politiker von dort
hierher kommen. Haben Sie Grenzpatrouillen aufgestellt,
etwa um ihn aufzuhalten, seinen Wagen zu durchsu-
chen?*

»Nein.”

»,Dann ist das nicht die gesuchte Antwort.” Nash stutzte
das Kinn in seine Hand und schaute das Schachbrett an.
,Dann wiurde ich eine andere geographische Begrenzung
vorschlagen. Ich weil} jetzt zwar nicht gerade, was. Viel-
leicht wohnt er an einer Stelle, die von allen drei Stadten
gleichweit entfernt ist, zwischen ihnen also, sozusagen.
Oder vielleicht lebt er in einer Stadt, von der aus ihm alle
drei Orte leicht zugéanglich sind, oder er nimmt sich einfach
nicht die Mihe, sein Operationsgebiet auszudehnen; diese
drei Stadte kamen ihm gerade gelegen und jede enthielt ein
ganzes Nest von politischen Opfern.”

»Dann sollte man meinen, da Washington die geeignete
Zielscheibe ware*, warf Danforth ein.

»Moglicherweise. Wahrend der Amtsperiode, ja. Aber
Bens wirkliche Starke liegt hier im Land draulRen; seine
Anhénger befinden sich hier.* Nash schiittelte den Kopf.
»,Nein. Meine Theorie ist die, dall der Mann hier lebt und
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die drei Stadte ausfindig gemacht hat, wo sich die meisten
groRen Tiere aufhalten.*

,und er wird nachste Woche wieder losschlagen?*

»Wenn sich ihm eine Gelegenheit dazu bietet — gewil3.*

Danforth verfiel in Schweigen und dachte nach.

Es war ein Irrtum, jetzt anzunehmen, das Muster sei Kklar.
Es war noch immer undurchsichtig und verschwand zeit-
weise ganz. Eine Regennacht in der Woche, in oder um
Mittelillinois, mit einem Rauschen und einer radioaktiven
Strahlung. Aber was in dieser Kette von Umsténden verur-
sachte die Explosion einer Bombe?

Eigenartigerweise, gegen seinen Willen, entstand in ihm
der Gedanke an Zeitreisende.

Shirley Nash betrat den Raum mit einer Kanne und mit
TaRchen, die viel zu klein und zierlich waren, um einen
richtigen Schluck Kaffee fassen zu konnen. Sie schenkte
zuerst Danforth ein und zdgerte einen Moment, als sie ih-
rem Gatten einschenkte. SchlieRlich setzte sie sich auf den
Boden neben dem Schachbrett und fullte ihre eigene Tasse.
Danforth hob die Tasse an seine Lippen, dann hielt er an
und schnupperte. Der Kaffee enthielt Brandy.

Shirley lachte ber seinen Gesichtsausdruck. ,,Eine sehr
nasse Nacht, Leutnant. Und Sie durfen wahrend lhres
Dienstes nicht trinken. Dies ist dann das Néachstbeste, nicht
wahr?“

Er lachte und stimmte ihr zu.

Wahrend er an seinem Kaffee nippte und ihrem Geplau-
der zuhOrte, dachte er Uber die eigenartige Weise nach, wie
sie ihrem Mann eingeschenkt hatte. Nachdem sie Nash die
kleine, dampfende Tasse gegeben hatte, hatte sie einen
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Moment lang ihre Fingerspitzen auf seinen Handriicken
gelegt. Und dann hatte sie sich von ihrem Gatten entfernt
und sich gesetzt. Der Gesichtsausdruck von keinem der
beiden versteckte eine Andeutung auf irgend etwas. Es war
lediglich ein fliichtiger Kontakt gewesen, mehr nicht.

Er ertappte sich dabei, wie er Shirley Nash anstarrte.

Ihr Mann sagte: ,,Leutnant, warum halten Sie nicht einen
Geigerzahler tber die Trimmer des Hauses?*

3. Kapitel

Ein Mann mittleren Alters tastete ungeduldig seine Ta-
schen nach seiner Tonpfeife ab. Nach einem Augenblick
erinnerte er sich, daB er sie oben auf dem Schreibtisch ge-
lassen hatte. Er stand noch einen Moment lang still und
uberlegte, weshalb er eigentlich heruntergekommen war.
Eine magere, schwarze Katze strich ihm zwischen den Fi-
RBen umher. Oh, natirlich — die Wasserheizung war ausge-
gangen.

Er kniete nieder, strich ein Zundholz an und tastete su-
chend im Innern des Ofens nach dem Anzilinder. Mit einem
dumpfen Gerdusch erwachte er zum Leben. Der Mann
stellte den Regler auf eine hohe Temperatur ein, blies das
noch immer brennende Zindholz aus und schickte sich an,
die Treppe hinaufzusteigen. Die Katze machte sich davon,
und der Mann fuhr sich Uber sein Haar und ging hinauf,
erneut geistesabwesend seine Taschen absuchend.

Die Pfeife war dort, wo er sie gelassen hatte. Er dachte
daran, den Stapel von Blaupausen wegzurdumen, der auf
dem Schreibtisch lag. Er rollte sie zusammen, schob ein
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Gummiband darum und warf das Bundel in eine Schubla-
de. Wieder an der Tir, blickte er tber die Schulter zuriick,
um sich zu vergewissern, dal} der Fernseher ausgeschaltet
war.

Er ging in die Kiiche, schittete ein wenig Milch in ein
kleines Gefal fur die Katze. Dann setzte er sich und warte-
te, bis das Wasser fuir sein Bad heiR wurde.

*

Er war ein grol3er, schlanker Bursche; er war aus dem Ge-
schaft hinausgeeilt und hatte ein leeres Taxi bestiegen, das
am Ende der Stral3e parkte. Jetzt trieb er den Fahrer unab-
lassig zu immer hoherer Geschwindigkeit an, indem er dem
Mann in seiner wachsenden Aufregung auf die Schultern
h&mmerte. Die normalerweise zwanzig Minuten dauernde
Fahrt durch die Stadt wurde unter seinem fortwéhrenden
Dréangen in siebzehn Minuten bewéltigt. Er war auReror-
dentlich verangstigt, aufgeregt und furchtsam.

Am Bestimmungsort angelangt, bezahlte er den Fahrer
und rannte Gber einen weiten griinen Rasen auf den Seiten-
eingang eines unbeleuchteten, verschlossenen Hauses zu,
ohne auf das Wechselgeld zu warten. Er betrat das Haus
mit einem Schlussel.

Im Innern erwartete ihn ein Mann ruhig in der Dunkel-
heit. Der Mann stellte ihm eine Frage.

»Ja“, stammelte der magere und verangstigte Bursche,
»Ja, ja.”

Er streckte die Hand aus, erwartete Geld.

Der Mann, der ihn gleichmiditig erwartet hatte, zog eine

43



Pistole aus der Tasche und feuerte drei Schisse in das
schmale und schreckverzerrte Gesicht. Aus einer Entfer-
nung von nur wenigen Metern schlugen die Kugeln in das
Gesicht und rissen den ganzen Hinterteil des Kopfes weg.

Der Schitze nahm den Schlissel aus den leblosen Fin-
gern und ging hinaus.

Leutnant Danforth stellte die Kaffeetasse sorgféltig ab. Ei-
nen gedankenvollen Moment lang Dbetrachtete er das
Schachbrett, das vergessen am Boden lag, dann blickte er
in die warmen und freundlichen Augen von Shirley Nash.
Langsam, beinahe zdgernd, wanderte sein Blick zu ihrem
Gatten weiter.

»Ich komme mir vor wie in einem Schachspiel®, be-
merkte er.

Nash grinste nur.

,Das war eine guttberlegte Frage, Mr. Nash.*

»War es!* gab der Mann arglos zu.

»ole wissen oder vermuten, dal ich die Trimmer bereits
mit einem Geigerzéhler untersucht habe.*

Nash nickte. ,,Ich weil} es, ja.“

Danforth bewegte einen Finger. ,,Sie sind am Zug!“

»Ich mdchte gerne dartiber sprechen. Ich mdchte gerne
mit Ihnen dartber sprechen. Jetzt ist es gesagt.”

Danforth beobachtete ihn immer noch; sein Ausdruck
war eine nichtssagende Maske. Nach einer langen Weile
entspannte er sich plotzlich und erlaubte sich ein reuevolles
Lé&cheln.
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»Ich muB mich entschuldigen. Ich habe Sie unterschatzt
— beide.*

»lch auch®, entgegnete Nash. ,,Es scheint mehr hinter
Ihnen zu stecken, als auf der Oberfl&che erscheint.”

~Danke. Das Berufsgesicht. Die Offentlichkeit erwartet
von den Polizisten, dal} sie unbeholfen und phantasielos
sind. Das Resultat von zu vielen irreflihrenden Fernsehsen-
dungen, Filmen und Bichern. Und um von ihnen die ge-
wiinschten Antworten zu erhalten, stellt man den Leuten
das flache, phantasiearme Gesicht gegenuber. So ist mei-
nes. Was liegt hinter dem lhren?*

Nash lachte vergnugt.

»Ich glaube, ich bin mit Ihnen einig. Radioaktive Strah-
lungen und Zeitmaschinen haben meine Gedanken durch-
kreuzt, obwohl nicht unbedingt ein Zusammenhang be-
steht. Ich vermute, daR auch Sie sich damit befalt haben,
und vielleicht haben Sie auch bereits etwas unternommen.
Ich fuhle mich irgendwie erleichtert. Es ist beruhigend, zu
wissen, dal’ nicht irgendein gescheiter Bursche eine Atom-
bombe im Taschenformat erfunden hat.*

»lrgendein gescheiter Bursche hat das aber®, sagte Dan-
forth ruhig.

Nash richtete sich auf. ,,Nicht dieses —“

»,Nein, nicht dieses Attentat. Die Trimmer sandten eine
schwache Strahlung aus; hoher als die normale Strahlung
in der Atmosphére, aber immer noch nicht hoch genug, um
die Chrono-Kameras anzugreifen. Aber ein heller Kopf in
Dakota hat genau das getan, was wir befiirchtet haben.*

»Ich habe nichts dartber gehort®, warf Shirley ein.

»,Das freut mich“, sagte Danforth grimmig. ,,Es wurde
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namlich aus den Nachrichten weggelassen.” Erfuhr sich
mit der Hand Uber das Haar und sank in dien Sessel zurtick.
»,ES ist bedngstigend und doch eigenartig komisch. Ein
griner Junge tat es. Es geschah vor ungeféhr zwei Jahren
in einer Universitat in Dakota. Ein Physikstudent reichte
eine Arbeit ein Uber die Atombombe — Plane, technische
Ausfiihrung und Bau. Es war eine Leistung! Aber schein-
bar war sein Professor gewéhnt, derartige Projekte vorge-
legt zu bekommen und der ganzen Sache berdrissig. Kurz
gesagt, er wies es ab. Sie konnen sich die Reaktion des
Studenten vorstellen. Er fuhlte, daB man ihm nicht einmal
die geringste Beachtung geschenkt hatte.

Er gehorte nun zu der Sorte junger Manner, die alles tun,
um etwas zu beweisen, an das sie glauben, und er brachte
einen Sommer damit zu, nachzuweisen, dal sein Professor
im Unrecht gewesen war. Er beschaffte sich einen alten
Geigerzahler und suchte die Huigel von Nevada ab, bis er
das Erz beisammen hatte, das er bendétigte. In der Werkstatt
seines Vaters schmolz er es ein und bewegte seinen Vater,
ihm ein Gerat nach seinen Anweisungen zu bauen. Der alte
Herr fand ganz offensichtlich nie heraus, was er eigentlich
konstruierte.

Dann nahm der Sohn seine Bombe hinaus in die Wuste,
wo sie keinen Schaden anrichten wirde, brachte einen
Zeitziinder an und rannte in Deckung. Die Bombe ging ge-
nau zur vorausberechneten Zeit hoch, aber sie verursachte
ein groReres Loch als vorgesehen. Sie hatten es sehen sol-
len!*

»Ich kann es mir vorstellen®, sagte Nash trocken. ,,Aber
wie erklarten es die Behorden nachher?*
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»Erdbeben.*”

Nash schlug sich auf die Schenkel vor Lachen.

»Eine Aufklarungstruppe der Armee in Oregon fand die
Spuren der Strahlung auf ihren Schutzfiltern und eilte her-
bei. Sie hatten geglaubt, die Russen hatten ein Fernlenkge-
schol3 durch ihre Abwehrvorrichtungen hindurchgebracht.
Der Student erzahlte nachher alles — er war recht stolz auf
seine Leistung. Heute z&hlen seine Aufzeichnungen zu den
wichtigsten Unterlagen auf dem Gebiet. Der Junge hatte
den Wissenschaftlern gezeigt, wie man die Bombe besser,
Kleiner, billiger und wirksamer konstruieren konnte, als es
sich die besten Kopfe vorgestellt hatten. Man glaubt es
kaum, dal’ er seine Versuchsbombe in einem alten Eimer
zum Versuchsgelande hinausgetragen hatte.*

»,verdammt zuversichtlicher Bursche!* Nash blickte in
seine Tasse und fand sie leer. Er hielt sie seiner Frau hin,
um sie nachfillen zu lassen. ,,Hat aber mit diesen Attenta-
ten nichts zu tun, wie?*

»Nein. Auf alle Falle nicht mit demjenigen von heute
nacht. Die Strahlung war viel zu gering und das zerstorte
Gebiet zu klein.

»Einfach so aus dem Stegreif*, sagte Nash, ,,kann ich
keine Erklarung finden.*

»Ich auch nicht.”

»Dann wollen wir uns einmal die Angelegenheit mit der
Zeitmaschine ansehen!*

»Mr. Ramsey erklart, es gébe keine!* sagte Danforth.

»Mr. Ramsey?* fragte Nash.

»,unser Telepath.“

Nash tauschte einen Blick mit seiner Frau. Nach einem
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Augenblick wandte er sich wieder Danforth zu. ,,Sie haben
also einen?*

»Wir haben einen!*

,Hm — er sollte es wissen.” Er zackte die Achseln.

»Vor einer Weile*, beharrte Danforth, ,,schlugen Sie mir
vor, das vermutliche Opfer der nadchsten Woche ausfindig
zu machen und von einigen Ménnern beobachten zu lassen.
Nun konnte es sein, dal ich nachste Woche nicht mehr das
Kommando habe — aber lassen wir das. Glauben Sie, daf3
dieser — dieser Anarchist seine Verbrechen solange fortset-
zen wird, bis er die S6hne Amerikas in diesem Staat ausge-
rottet hat?“

Nash schaute ihn an. ,,Er wird weitermachen, bis er Ben
selber erwischt. Wenn Sie ihn nicht vorher aufhalten.”

»,Das Schiffsgerdusch, das Barbara gehort hat!* sagte
Shirley unvermittelt.

Danforth wandte seine Aufmerksamkeit ihr zu. Er hatte
zu ihr nichts Uber das Gerdusch gesagt und dariiber, was
das Madchen im Krankenhaus ihm erzéhlt hatte. Er hatte
die Angelegenheit mit Gilbert Nash besprochen, wéhrend
sie in der Kiiche Kaffee zubereitete.

»Was ist mit dem Gerdusch?“ fragte er.

»Der Bug eines Schiffes, der durch das Wasser gleitet”,
erklarte sie. ,,Das Gerdusch einer Maschine, die durch die
Zeit gleitet!*

Danforth runzelte seine Brauen. ,Sagen Sie es noch-
mals!™

»Ich Uberlegte mir, ob nicht das fremdartige Gerausch,
das sie horte, auf solche Weise erklart werden konne. Ein
Schiff, das sich (ber das Wasser bewegt, erzeugt ein ge-
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wisses Gerdusch. Koénnte nun aber nicht ein Schiff, das
durch die Zeit reist, flr einen unbeweglichen Beobachter,
der an der richtigen Stelle steht, ein &hnliches Gerdusch
erzeugen?*

»Unbeweglich®, wiederholte Danforth sinnend. ,,Unbe-
weglich in bezug auf den Augenblick, in dem wir gerade
leben?*

»Ja. Barbara stand sozusagen still in bezug auf die Zeit.
Das Schiff kam von irgendwoher in der Zukunft und fuhr
an ihr vorbei — fuhr nahe an ihr vorbei, nach dem zu
schlieRBen, was sich an dem Haus ereignete.”

Danforth entsann sich, dal3 er auch tber das néchtliche
Bombenattentat ihr gegeniber nichts erwahnt hatte.

,»AuUs der Vergangenheit vielleicht®, wandte Nash ein.

»Ich wirde eher Zukunft sagen*, entgegnete seine Frau.

,»Vielleicht, vielleicht auch nicht. Wenn man das Schiff
einmal hat, kann es von beiden Seiten gewesen sein. Ich
héatte die Vergangenheit gewahlt.”

Shirley schittelte den Kopf. ,,Nein. Es mul} aus der Zu-
kunft sein. Der Mann nimmt sich eine Zeitung oder hort
sich die Rundfunknachrichten an; daraus entnimmt er, dai
irgendein wichtiger Politiker sich gestern bei der und der
Adresse aufhielt. Die Gelegenheit erscheint ihm giinstig,
und er fahrt mit seiner Zeitmaschine nach gestern zurlck
und bombardiert die Adresse.*

»Jetzt hab’ ich dich!* rief Nash. ,Wenn er das téate,
konnte er in der Zeitung gar nicht lesen, dal} der Mann sich
bei der Adresse aufhielt. Statt dessen wirde er erfahren,
dall er umgebracht wurde; die Zeitungen vom folgenden
Tag wirden die Tragodie berichten. Daher aber wirde er
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gar nicht auf den Gedanken kommen, nach gestern zu rei-
sen und den Mann umzubringen, weil ihm die Zeitung mit-
teilt, dall es bereits getan wurde. Jetzt reime dir das zu-
sammen!*

»Aber er wirde trotzdem®, bestand Shirley. ,,Wenn
nicht, wirde das Bombenattentat nicht in der Zeitung ste-
hen. Er muR!*

»Aus der Vergangenheit!*“ erklarte ihr Mann. ,,Aus der
Vergangenheit!*

»-ES gibt keine Zeitreisenden!* mischte sich Danforth
ein, um der Verwirrung ein Ende zu bereiten.

Sie drehten sich gleichzeitig nach ihm um und starrten
ihn an.

»Spielverderber”, sagte Nash.

»Wir haben eine ganze Menge davon®, erklarte Shirley,
»Zeitmaschinen, meine ich, nicht Reisende.”

»Im Ernst“, sagte Danforth. ,,Das Paradoxon laf3t deren
Existenz tberhaupt nicht zu. Und es wurde vor allem die
phantastische Reihenfolge nicht zulassen, die Sie soeben
aufgezahlt haben.*

»,Quatsch!* erwiderte die Frau hitzig. ,,Paradoxa gibt es
nur in beschréankten Gehirnen. Sie existieren nur in der ari-
stotelischen Logik.“

Nash hob vorwurfsvoll den Finger. ,Ich fand eines in
der booleanischen Algebra, denk daran! Vielleicht sollte
ich fir irgendeine technische Zeitschrift einen Artikel dar-
Uber schreiben und die wissenschaftliche Welt vor den
Kopf stoRen?*

»Entschuldigen Sie mich®, sagte Danforth und stand auf.
,»ES wird spat. Ich habe noch in der Stadt zu tun.
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Sie waren ein nettes Paar, freundlich und entgegenkom-
mend. Sie waren aber auch aulRerordentlich neugierig und
hatten ihm alles entlockt, was er sich selber zu sagen er-
laubt hatte. Und noch mehr dazu! Die Frau hatte weit mehr
gewuldt, als er in Worte gefaldt hatte; hatte es irgendwie er-
fahren, obwohl er keine Absicht gehabt hatte, es zu verra-
ten. Sie hatte die Auskinfte entweder von ihrem Mann be-
kommen oder selber herausgebracht. Zusammen schienen
die zwei bedeutend mehr zu wissen, als er gesagt hatte.

Und dieser letzte hitzige Wortwechsel! Diese eigenartige
Unterhaltung, ob die Zeitreisenden von gestern oder von
morgen kamen, um ihre Bomben zu werfen. Das war nur
flr thn bestimmt gewesen. Shirley Nash hatte die Diskus-
sion mit ihren Bemerkungen Gber die Schiffsgerdusche an-
gefacht, wahrend ihr Gatte die Sache weiterfiihrte, indem
er die Unterhaltung auf VVergangenheit oder Zukunft brach-
te. Sorgféltig und berechnend hatten die beiden alles nur
getan, um ihn fir die Moglichkeiten zu interessieren, um
seine Gedanken in die von ihnen gewunschten Bahnen zu
lenken.

Es war ein Koder!

Danforth setzte sich in seinen Wagen. Er hob das Radio-
phon aus seiner Gabel.

»Zentrale®, sagte die bekannte Stimme.

,Danforth hier. Gehdore ich noch zur Abteilung?*

»Soviel ich weil3: ja, Leutnant.”

,»,Das uberrascht mich. Ich mdchte eine Identitatskontrol-
le Uber Mr. und Mrs. Gilbert Nash. Gilbert und Shirley
Nash, wohnhaft Linden Lane am See.“ Er verstummte ge-
dankenverloren einen Moment lang. ,,Tun Sie mir einen
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Gefallen, bitte. Wenn Sie in unseren Archiven nichts fin-
den, so senden Sie eine Anfrage nach Washington. Das
Haus ist nicht sehr alt; die beiden kénnen hergezogen sein
und hier gebaut haben.*

»In Ordnung, Leutnant. Sagen Sie — haben Sie kirzlich
Radio gehort?*

,»Nein. Was ist geschehen?*

»Ihr Lieblingskomiker wurde umgelegt.*

»Mein was? Ach, Sie meinen Kid Cooky.“

»,Das ist er. Er hat seinen letzten Witz gemacht. Es ge-
schah keine halbe Minute, nachdem er heute nacht die
Buhne verlassen hatte.*

»Wie?* fragte Danforth berufsmagig.

»Zyankali in einer Flasche Milch.”

»Wie um alles in der Welt konnte das geschehen?*

»,Das ist noch nicht ganz geklart. Es scheint, dal Kid
Cooky ganz bestimmte ERgewohnheiten hatte; er hatte ei-
nen schwachen Magen und vertrug nicht alles an den Ta-
gen, an denen er auftreten sollte. Aber sobald die Sendung
jewelils vorbei war, pflegte ihm einer der Platzanweiser ei-
ne Flasche Milch aus einem Geschaft zu bringen, das die
ganze Nacht offen hat. Er trank das und ging erst spater
essen.”

Danforth nickte. ,,Das erklart die Sache.

»Richtig. Der Platzanweiser und zwei Frauen werden
festgehalten — wufdten Sie Ubrigens, daR der Mann zwei
Frauen hatte? Seine Frau und seine Geliebte waren Schwe-
stern, und beide saRen dort im Studio.“

,Um ihm Glick zu bringen®, meinte Danforth.

»,Gebracht zu haben — Vergangenheitsform! Aber sie
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werden nur zwecks Zeugenaussagen festgehalten. Der
Hauptverdéchtige ist ein Angestellter des Geschéftes, der
wéhrend der Sendung verschwand. Zog seine Schirze aus
und rannte weg, gerade nachdem er dem Platzanweiser die
Milch verkauft hatte. Todsicherer Fall.“

»Ich vermute, daR es so ist. Gut, ich komme. Ist Mr.
Ramsey noch dort?*

,»Ja, Leutnant.”

»Richten Sie ihm aus, daB ich ihn sprechen mdochte, so-
bald ich dort bin.“

,»In Ordnung.*

»Ende“, sagte Danforth und hing das Radiophon auf.

Er lie den Motor an, fuhr auf der SeestralRe dahin und
lenkte den Wagen zur Stadt. Der Regen schien nachgelas-
sen zu haben.

Kid Cooky und Zyankali! Wenn das nicht eine Wahn-
sinnshandlung von Seiten des Angestellten jenes Geschéf-
tes gewesen war, dann war es organisierter Mord. Es ver-
riet eine saubere, gutdurchdachte Organisation von Anfang
bis Ende. Die Gepflogenheiten des Komikers waren be-
kannt gewesen und studiert worden, der Mordplan im vor-
aus entworfen, und der Angestellte war einfach ein Werk-
zeug, das seinen Teil des Ganzen erfillt hatte und danach
verschwand. So hatte es sich wahrscheinlich zugetragen.
Was den Angestellten betraf, so gab es nur zwei Zukunfts-
aussichten fiir den Mann. Entweder wurde er ausgezahlt und
aus dem Land weggeschickt oder zum Schweigen gebracht.
Saubere und unfehlbare Organisation! Irgendeine grofRe Per-
sonlichkeit hatte es auf Kid Cooky abgesehen. Nun, darlber
konnte sich Los Angeles den Kopf zerbrechen ...
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Sein Radiophon summte. Er griff nach dem Horer.

,Danforth.”

Die bekannte Stimme warnte ihn. ,,Leutnant, Sie werden
ersucht, so rasch als moglich im Hauptquartier Ihren Be-
richt personlich abzugeben. Personlich, auf keine andere
Weise. Bitte bestatigen.*

,,Bestatigt”, sagte Danforth ruhig. Die Stimme des Man-
nes hatte ihm verraten, daR sich noch andere Personen in
jenem Raum aufhielten. ,,Ich komme in etwa zwanzig Mi-
nuten.*

»Jawohl, Sir. Ende.”

Danforth hing das Radiophon auf. Es war soweit.

*

Danforth parkte den Polizeiwagen in der Garage hinter
dem Gebaude des Hauptquartiers und zogerte einen Mo-
ment, um auf das Armaturenbrett hinunterzublicken. Der
Wagen gehorte ihm nun schon so lange, daB er bereits so
etwas wie Besitzerstolz fuhlte, gehorte ihm seit dem Tag,
an dem er in die Polizeigarage gebracht worden war mit
nur vier Meilen auf dem Kilometerzahler. Er entdeckte,
dal} er ganz gewohnheitsmaRig den Zindschlissel abgezo-
gen hatte und ihn nun fest in dar Hand hielt. Danforth
steckte den Schlissel in den Wagen zuriick und entfernte
sich.

Der Garderobenraum und die Duschen lagen neben dem
Hintereingang des Geb&udes. Danforth zog seinen Regen-
mantel aus, nahm seinen Hut, sein Abzeichen und den
Schulterhalfter ab und verstaute sie vorschriftsmaRig im
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Schrank. Er verschlol3 die Schranktir und ging weiter in
den Nachrichtenraum, wo der Offizier neben dem Sprech-
funkgerét sal.

Der Mann sah ihn kommen, grinste spottisch und machte
eine vielsagende Handbewagung. Danforth kannte das Zei-
chen. Einige S6hne Amerikas befanden sich im Geb&ude
und machten sich auf tibliche Weise breit.

»Maine Ausristung befindet sich in meinem Schrank*,
sagte Danforth zum Nachrichtenoffizier und schob ihm den
Schlissel hin. ,,Haben Sie schon etwas lber Nash heraus-
gefunden?*

»Hier nicht, Leutnant. Ich habe in Washington ange-
fragt.”

»,Danke. Was auch geschehen mag dort drinnen, ich bin
stets daran interessiert. Wirden Sie mich benachrichtigen,
wenn irgend etwas dartiber hereinkommen sollte?*

,Wir sind schon lange Freunde, Leutnant!*

»Nochmals meinen Dank. Sie kennen meine Adresse —
die Miete ist fir drei Wochen im voraus bezahlt. Viel
Glick.*

,Danke ebenfalls. Ich bleibe mit Ihnen in Verbindung. —
Sie sind in Mr. Ramseys Biiro versammelt.*

Danforth ging durch einen dunklen Korridor und stieg
die Treppe zum zweiten Stockwerk hoch. Vor einem be-
leuchteten Raum hielt er an und klopfte.

»Herein, Leutnant®, rief Mr. Ramseys ruhige Stimme.

Einer von der Kameramannschaft hatte eine Leinwand
und einen Projektor aufgestellt. Der Raum schien mit
Ménnern vollgepfercht zu sein. Da war der Chef, grimmig
und sauer blickend, bereit, seinen Zorn uber irgend jemand
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zu ergielBen. Neben ihm sal} ein Captain, der unzweifelhaft
den Befehl ausgegeben hatte, Danforth herbeizurufen. In
einer Reihe vor einer langen Wand standen drei Manner
mit weillen Gesichtern in krampfhaft starrer Haltung; sie
schienen es nicht zu wagen, sich zu setzen. Danforth emp-
fand Mitleid mit ihnen; sie stellten seine gesamte Mann-
schaft dar, und ihre Anwesenheit in diesem Zimmer konnte
nur eines bedeuten. Mr. Ramsey sal in einem anderen
Stuhl neben dem Schreibtisch und versuchte die Gelassen-
heit nachzuahmen. Um ihn herum standen oder sal3en in
verschiedenen Posen der Niedergeschlagenheit sechs Soh-
ne Amerikas.

Alle wandten den Kopf, als Danforth eintrat.

Mr. Ramsey sagte ruhig: ,,Wir haben auf Sie gewartet,
Leutnant. Wir wollen uns zuerst die Aufnahme ansehen,
bevor wir Ihren Bericht anhoren.*

»Jawohl, Sir.* Danforth bewegte sich durch den Raum
und stellte sich neben seine Leute an die Wand. Sie mieden
geflissentlich seinen Blick.

,Wir dirfen von den Bildern nicht allzuviel erwarten®,
fuhr Mr. Ramsey fort, ,,wegen des Wetters. Ich habe sie
bereits gesehen und méchte doch sagen, dal3 es nicht die
Schuld der Kameraleute ist. Konnen wir anfangen?*

Jemand l0schte das Licht, und ein Kameramann trat zum
Projektor. Die Kopfe drehten sich zur Leinwand.

Der Regen war stark. Und durch den Regen tollten zwei
groRe, verspielt aussehende Wachhunde. Hinter ihnen, im
Dunkel der Nacht, erhob sich das Haus, das noch bis vor
wenigen Stunden unversehrt dagestanden hatte. Ein verein-
zeltes Licht schimmerte Gber dem Eingang. Wéhrend meh-
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rerer Minuten war nichts anderes zu sehen. Es schien end-
los zu dauern, aber Danforth kannte den verféalschten Ein-
druck, den ein unbewegtes Bild hervorruft und vermutete,
dal’ es nicht mehr als dreieinhalb bis vier Minuten waren.

Dann tauchten pl6tzlich die Hunde wieder auf und rann-
ten wie toll Uber den Garten auf die StraRe zu. Langsam in
den Sichtbereich des Gerétes rollend, erschien ein Wagen
der Sicherheitspolizei. Die Hunde wirbelten herum und
begleiteten den Wagen, als er den Weg zum Haus hinauf-
fuhr, und schnappten nach den Reifen. Der Wagen hielt an,
die Scheinwerfer erloschen, die Wagentlr wurde aufgesto-
Ben, und Captain Redmon trat in den Regen hinaus. Die
Hunde waren sofort an seiner Seite und beschnupperten
ihn. Er tatschelte ihre Kopfe, stieR sie zur Seite und betétig-
te einen altmodischen Messingklopfer, der am Hausein-
gang hing. Dann, in einer unbewuften und vollig nutzlosen
Bewegung, streckte er die Arme aus, wie wenn er durch-
sucht wirde.

Einer der Zuschauer im dunklen Raum kicherte. Dan-
forth unterdruckte ein Grinsen. So war sein \Vorgesetzter
gewesen. Er pflegte automatisch die Arme auszustrecken,
wenn er wullte, dal Suchstrahlen seinen Korper abtasteten.
Er hatte die alte Gewohnheit nie abgeschittelt, die noch
ublich gewesen war, als er der Polizei beitrat. Diese zu bei-
den Seiten der Tur verborgen angebrachten Suchgeréte
brachten ein eventuell vorhandenes Geschol3 zur Explosi-
on, fanden unweigerlich eine Klinge oder andere Metallge-
genstande unter den Kleidern auf und erhitzten sie bis zu
einem unertraglichem Grad. Redmon hatte die Vorsichts-
malinahme ergriffen und seine Ausristung im Wagen ge-
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lassen, aber er hielt dennoch die Arme in die Hohe, um
sich durchsuchen zu lassen.

Die Tur 6ffnete sich, und ein Diener lieR Redmon ein.
Dann schloB sie sich wieder, und die Hunde rannten davon.

Das war alles, und der nun folgende Abschnitt der Be-
wegungslosigkeit war wirklich lang. Einmal oder zweimal
kreuzten die Wachhunde die Bildflache, aber die meiste
Zeit Uber war nichts zu sehen aul3er dem grofl3en Haus, dem
Licht, das Gber der Tir brannte und dem unaufhérlichen
Regen. Sie warteten.

Mr. Ramseys weiche Stimme unterbrach plétzlich das
Im Raum lastende Schweigen.

»Ich wiirde Ihnen anraten, jetzt die Augen abzuschirmen.
Der Schein ist sehr grell.”

Hénde wurden im Halbdunkel erhoben, und die Augen
bis auf schmale Schlitze zwischen den Fingern verdeckt.
Jedermann wollte es sehen, obwonhl sie alle solchen Szenen
bereits friiher beigewohnt hatten und eine derartige Zersto-
rung nicht wieder zu sehen winschten. Sie sal’en oder
standen nervos und in unbequemen Stellungen, warteten in
der gespannten Stille auf das Kommende.

Die Hunde erschienen auf der Leinwand. Sie rannten
bellend auf das Haus zu. Sie hatten es nahezu erreicht, als
sich die klaren Umrisse aufzuldsen begannen.

Es war nichts zu erkennen auller dem nur Bruchteile von
Sekunden wahrenden Anblick von Wanden, die sich nach
innen krimmten und dem undeutlichen Eindruck des her-
abfallenden Daches. Dann wischte die schreckliche Explo-
sion Uberhaupt alles auf’er Sicht mit einem graBlichen,
blendenden Lichtschein. Die Flache der Leinwand glitzerte
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hell wie ein Spiegel, der die Nachmittagssonne reflektierte.
Der Raum war fir Sekunden in helles Licht getaucht, und
dann wurde es wieder dunkel, und die Trimmer begannen
herabzuregnen.

Der Film war zu Ende.

In der schweigenden Dunkelheit ertdnte die Stimme Mr.
Ramseys:

»Andere Aufnahmen zeigen die Seiten- und Rickan-
sicht. Sie flgen hier nichts hinzu. Winschen Sie sie trotz-
dem zu sehen?“

Jemand antwortete ,,Nein!“ Es war nur ein Fllstern.

,Gut dann. Bitte Licht.”

Danforth fand sich selber in der Mitte des Raumes ste-
hend, er war sich gar nicht bewuRt, daR ihn seine Erregung
dorthin getragen hatte.

»Diese Wande explodierten einwarts!* schrie er dem Te-
lepathen entgegen.

»Genau.*

»Nun, zum Teufel! sagte einer der Politiker.

,Das war eine Implosion!* beharrte Danforth.

»Ja“, bestatigte Mr. Ramsey. ,,Das war es.*

»Was zum Teufel ist eine Implosion? Sie schwatzen wir-
res Zeug!*

»Eine Implosion®, erklarte Mr. Ramsey gelassen, ,,ist
einfach das Gegenteil einer Explosion.*

Der Politiker 6ffnete den Mund, schloR ihn wieder und
hob hilflos die Hande.

»,Die Wande des Geb&udes fielen nach innen, das Dach
nach unten und innen®, erluterte Mr. Ramsey. ,,Und nur
ganz zufallig fielen einige Trimmerstiicke wie bei einer
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normalen Explosion nach aufien. Eine Begleiterscheinung
vielleicht. Das Haus aber wurde durch eine Implosion zer-
stort. Und wir dirfen annehmen, daR die vorhergehenden
Attentate auf gleiche Weise erfolgten.*

»Aber ihre Filmaufnahmen waren nicht zufriedenstel-
lend”, sagte Danforth. ,,Sie wurden zu spat aufgenommen,
und die Ausbeute war mager. Dies ist das erste Mal, daR
wir ein eindeutiges Bild haben.*

»Ich bitte Sie*, warf der Oberleutnant ein. ,,Was soll all
dieses Geschwaétz! Sprechen Sie es aus!*

»ES bedeutet, dal} jemand etwas Neues erfunden hat. Ei-
ne implodierende Bombe!*

,Gut! Dann ist es also eine neue Bombe!* schnappte der
Offizier.

,Neue Bomben hat es schon friiher gegeben, und man ist
mit ihnen fertiggeworden. Aber was wollen Sie jetzt unter-
nehmen, junger Mann?*

Danforth blickte ihn prifend an und erkannte, dal3 er
noch nicht informiert war. Er schaute zum Telepathen hin-
uber. Mr. Ramsey schlof die Augen und nickte.

,Nichts*, sagte Danforth deutlich.

»Waaas?*

»Ich bin erledigt. Nichts.” Er genol? es beinahe.

Der Offizier kam aus seinem Sitz hoch. Mr. Ramsey
streckte eine Hand aus, um ihn zurtickzuhalten.

»Der Leutnant wurde auf einstimmigen Beschlul3 seiner
Vorgesetzten seines Kommandos enthoben®, sagte der Te-
lepath langsam. ,,Es war ein Entschlu3, dem ich zustimmte.
Sie haben soeben den Tod von Captain Redmon miterlabt,
der die Abteilung fir Bombenattentate kommandierte. Mit
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der Entlassung von Leutnant Danforth und der Neueintei-
lung seiner Leute wird die Gruppe aufgeldst. Die leitenden
Offiziere dieser Abteilung erachten dies als notwendig. Ei-
ne neue Mannschaft wird zusammengestellt werden, die
das Problem frisch anpackt.“

»ES wird aber auch langsam Zeit!* knurrte einer der
S6hne Amerikas. ,,Sie kdnnen doch nicht einfach dabeiste-
hen und zusehen, wie wir in unseren Betten ermordet wer-
den!”

Danforth betrachtete seine gerdteten Wangen und fragte
sich, welches der beste Ansatzpunkt sei. ,,Sie sind jetzt
nicht im Bett“, sagte er steinern.

»Wie meinen Sie das?*

»Ich meine, daB sechs von lhnen jetzt, in diesem Raum
zusammen mit dem Oberkommando dieser Abteilung ver-
sammelt sind. Die Bombenanschlége sind speziell auf Ver-
sammlungen wie diese gerichtet.”

»Warum? Verdammt noch mal ...!*

»Ruhe!™ brillte der Oberleutnant. Er schlug mit der
Faust auf den Schreibtisch, um die Ordnung wiederherzu-
stellen. ,,Seien Sie kein Narr. Der junge Mann hat recht.
Wir wollen abschliefen und machen, daB wir hier heraus-
kommen, bevor etwas geschieht.” Er wandte sich dem Te-
lepathen zu. ,,Was wird die neue Gruppe dagegen unter-
nehmen? Sagen Sie mir das!*

»Ich weil’ es nicht. Zum Teil, so nehme ich an, werden
sie sich an gewisse Tatsachen und Beweise halten, die von
Leutnant Danforth diesen Abend zusammengetragen wur-
den.“

»Beweise? Was fir Beweise?*
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Mr. Ramsey schlug héflich vor, dall der Leutnant die
Einzelheiten selber erzdhle. Er wollte sie nicht aus Dan-
forths Gehirn entnenmen und danach laut wiedergeben.
Danforth erzahlte ihnen alles und wies zum Schluf3 darauf
hin, daB bis heute alle Anschlage auf das Gebiet von Illi-
nois beschrankt waren, obwohl auch in benachbarten Staa-
ten mogliche Opfer lebten. Dann erinnerte er sie nochmals
an die Aufnahme, die sie soeben angesehen hatten und in
der ein Haus durch eine Implosion zerstért worden war.

»,Und? Was ist damit? Und mit der Strahlung, die Sie
erwahnten?*

»Ich bin noch nicht dazu gekommen, darlber nachzu-
denken, Oberleutnant. AulRerdem, erinnern Sie sich noch
daran, wie wir vor ein paar Jahren jene Atombomben er-
wischten, welche die Chinesen auf Vorrat gelegt hatten?
Und erinnern Sie sich, da3 gewisse technische Daten Uber
diese Bomben fiir die Offentlichkeit freigegeben wurden?*

»Natirlich. Aber Sie meinen doch nicht, die Chinesen —*

»Nein. Ich weise blol} darauf hin, dall die Auslésevor-
richtung einen Implosionseffekt zur Folge hatte. Die Bom-
be wurde durch eine Implosion ausgel6st, erst dann explo-
dierte sie auf normale Weise.*

»Nun, es scheint, da wir langsam zu einem Ziel kom-
men. Besteht irgendein Zusammenhang zwischen der Im-
plosion und der von lhnen entdeckten radioaktiven Aus-
strahlung?*

»Ich weild es nicht. Es kdnnte sein. Bis heute haben wir
noch nichts von der Sorte.” Er legte besondere Betonung
auf das Wort ,,heute”. Mr. Ramsey blickte ihn mit einem
Anflug von Lacheln an. Niemand bemerkte es.
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»Redmon hat bestimmt nichts in das Haus mitgenom-
men?*

»Nein, Sir. Auch niemand von den tbrigen Anwesenden,
es sei denn, die Suchstrahlen wurden abgeschaltet. Aber
das ist unwahrscheinlich.*

Der Beamte blickte ihn mit kalten Augen durchdringend
an. ,,und wie ware es mit einer Zeitbombe, die vor einigen
Tagen dort eingeschmuggelt wurde?*

»Diese Frage liegt aulRerhalb meiner Urteilsfahigkeit®,
sagte Danforth mit Nachdruck.

»Ich habe keinerlei Hinweise auf einen Zeitreisenden
oder eine Zeitmaschine gefunden®, warf Mr. Ramsey ruhig
ein. ,,Keine Spur. Ich nehme an, das beantwortet lhre Fra-
ge, Oberleutnant?*

»ES mulR wohl! Aber ich wirde gerne die wirkliche
Antwort auf diese Frage kennen.* Er stand auf. ,,Implosio-
nen und Strahlung, aber doch soll es keine Atombombe
sein. Wir kommen mit niemand in Berthrung aufler mit
den Leuten, die wir unsere Freunde nennen, und Sie sagen,
es sei kein Zeitreiserader gewesen. Dann, wer zum Teufel,
tat es eigentlich? Und wie?*

»Vergessen Sie auch nicht: warum?“ sagte Danforth.

Die Mienen der S6hne Amerikas wurden frostig.

4. Kapitel
Sie salRen allein und musterten einander gegenseitig.
Mr. Ramsey war ein junger Mann. Vielleicht knapp tber

Dreif3ig, vielleicht etwas weniger. Es war schwierig, sein
Alter einfach zu erraten, indem man seine Gesichtszlige
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und sein Haar betrachtete und seine Haltung. Er war ruhig
und beherrscht, lachelte selten, ging nie aus sich heraus,
redete nur, wenn es notig war und schloR keine Freund-
schaften.

Weil er ein Telepath war, hatte er die eiserne Regel auf-
gestellt, dal3 alle Unterhaltungen in seiner Gegenwart laut
gefiihrt wurden. Er bestand darauf und erlaubte es nicht, dal
ihm irgendwelche Berichte aus zeitsparenden Griinden auf
rein gedanklichem Weg Ubermittelt wurden. Es war eine
weise Regel und hatte zum Erfolg, dal? der Verdacht und das
Miftrauen, die gewohnliche Sterbliche einem Telepathen
gegeniber nun einmal hegten, herabgemindert wurden.

Heute war es das erste Mal — soweit Danforth wuflte —
dal? diese Regel gebrochen worden war.

Sie mochten ungeféhr das gleiche Alter haben, Danforth
und der Telepath. Auf alle Falle war der Unterschied nicht
groR. Danforth war groRer, schlanker, sportlicher. Er trug
sein Haar in einem Birstenschnitt aus dem einzigen Grund,
weil es so einfacher zu z&hmen war. Er besal3 ein Durch-
schnittsgesicht — eine erste Bedingung fir einen Beamten,
der gelegentlich in Zivil arbeitet. Und da er weitsichtig
war, trug er zum Lesen eine Brille.

Er war der Sicherheitspolizei von lllinois beigetreten,
weil er die Jagd liebte.

Er verlieR sie wieder, weil er in seiner Jagd versagt hatte.

,»ES tut mir leid*, sagte Mr. Ramsey unvermittelt.

»Was?

,Dal ich meine eigene Regel gebrochen habe. Dal} ich
eine neue Tatsache ausgesprochen habe, bevor Sie sie er-
zahlt hatten.”
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Danforth rieb seine Hande an den Hosen und erwiderte
mit breitem Grinsen: ,,Macht nichts, Mir. Ramsey. Ich hat-
te meine Rache dafur.

»AIso gut. Jetzt mochte ich Sie um einen Gefallen bit-
ten.”

»Gerne —wenn ich Ihnen helfen kann.*

,Berichten Sie mir Uber Gilbert und Shirley Nash!*

Danforth zuckte berrascht zusammen. ,,Darlber wollte
ich soeben Sie fragen!*

»,und wenn wir nun unser Wissen austauschen? Ich bin
hdchst neugierig, was diesen Mr. Nash und seine Frau an-
belangt.”

,Die beiden sind ebenfalls ein neugieriges Paar, Mr.
Ramsey. Eigenartig von Anfang bis Schlul3 — und ich glau-
be nicht, daR das Ende schon gekommen ist. Ich mdchte
ihnen gerne einen weiteren Besuch abstatten. Ich verspure
bainahe einen Drang, zuriickzugehen.*

,»,Das ist richtig. Ein solcher Drang besteht; er wurde in
Ihr Unterbewultsein eingepflanzt.*

,Den Teufel wurde er! — Sie sind also doch telepa-
thisch!“

»Ja und nein. Nicht in dem Sinn, wie Sie meinen.“

»Entweder sind Sie es oder nicht®, warf Danforth in ei-
niger Verwirrung ein. ,,Ich hatte bereits den Verdacht ge-
falit, Sie seien es.”

»Verstehen Sie mich bitte richtig. Sie sind in gewissen
Grenzen telepathisch veranlagt; aber nicht so, wie Sie die
Telepathie kennen. Ein sehr starker Wunsch, zuriickzukeh-
ren, wurde Ihnen tatséchlich eingegeben.*

»Weshalb?*
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»,Ganz offensichtlich, um weitere Informationen zu er-
halten. Sie sind an gewissen Schritten interessiert, die Sie
unternehmen.”

Danforth kratzte sich am Kopf. ,,Hm — inwiefern?*

»Lassen Sie mich Ihr Geddchtnis ein wenig auffrischen.
Als Sie das Haus betraten und erzéhlten, was dem Méd-
chen zugestoRRen war, was geschah dann?*

,Mrs. Nash rannte auf mich zu und grub ihre Fingerné-
gel in mein Handgelenk. Sie schloR ihre Augen. Dann ging
sie in die Kiche, um Kaffee zu machen und bat mich, ih-
rem Mann zu erzahlen, was vorgefallen war. Damals schon
begann mein Verdacht.*

»Ja. uUnd sie bezeigte kein weiteres Interesse Uber das
Wohlergehen des Mé&dchens?*

»Nein. Es kann sein, dal wir spater nochmals dariber
gesprochen haben, aber sie stellte keine Fragen.*

»Wie ich erwartete.“ Mr. Ramsey faltete die Hande in sei-
nem Schol3. ,,Und Sie erzéhlten Nash wortlich, was gesche-
hen war. Und dann, als Mrs. Nash den Kaffee brachte ...?*

,»Ich meinte zu sehen, wie sie z6gerte, als sie ihrem Gat-
ten einschenkte. Sie bertihrte seine Hand oder seine Fin-
ger.“

»Schittelte Gilbert Nash Ihnen die Hand?*

,»Als ich mich verabschiedete, ja.“

,und ich nehme an, dall wahrend der ganzen Unterhal-
tung sowohl er als sie im Besitz von mehr Informationen
zu sein schienen, als Sie ihnen tatséchlich gaben?*

,Das stimmt.“

,»,Und sie verleiteten Sie absichtlich dazu, Ihre Gedanken
in ganz bestimmte Bahnen zu lenken?*
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n\]a“
,,Sehen Siel Waren es nicht Zeitmaschinen, oder?*

*

Leutnant Danforth streckte seine Beine aus und fuhr sich
mit den Fingern durch das Haar. Mit zusammengekniffe-
nen Augen beobachtete er Mr. Ramsey.

»Wie Sie wissen®, begann dieser, ,,gibt es eine ganze
Anzahl von Telepathen in offentlichen Amtern, und viel-
leicht vermuten Sie, dalR es auch andere im Privatleben
gibt, die keine Absicht haben, bekannt zu werden. Zu die-
sen zwei Arten hinzu gibt es jedoch noch eine dritte. Tele-
pathen, die mehr oder weniger im Rampenlicht der Offent-
lichkeit gestanden, sich dann jedoch ins Privatleben zu-
riickgezogen haben. Um genau zu sein, die den Staatsdienst
verlieRen und verschwanden.*

,Das ist eine Neuigkeit!*

»Ihre Anzahl ist jedoch beschrankt®, sagte Mr. Ramsey.
Zwel.

., Nur zwei?“

»Der erste war ein junger Mann, der in der Armee Dienst
tat und der nichts von seiner Fahigkeit wufte, Paul Breen.
Schliellich wurde er in die Umgebung von Washington
versetzt und vom CIC mit Beschlag belegt. Nach einer An-
zahl von Jahren verschwand er plétzlich, wobei er gleich-
zeitig eine junge Frau mitnahm, die er zu heiraten beab-
sichtigte. Keiner von beiden wurde seither wiedergesehen.

Der zweite war ein anderer Mann, der in der Ndhe von
Oak Ridge entdeckt wurde, zu einer Zeit, als Forschungen
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von groRer Wichtigkeit dort betrieben wurden. Man weil3
von ihm mit Sicherheit, dal? er eine Rolle gespielt hatte, als
die Raumstation gebaut wurde, die jetzt Uber uns kreist.
Dieser Mann nahm nicht direkt Anteil am 6ffentlichen Le-
ben, doch leistete er gute Dienste vor allem dabei, das For-
schungsprojekt nach aullen zu schutzen. Wie der erste ver-
schwand auch er und nahm eine Frau mit sich, die eine
Stelle als Sekretérin in einer geheimen Dienststelle beklei-
det hatte.*

,»Gilbert und Shirley Nash?* fragte Danforth ruhig.

»,Dahin lautet meine Vermutung, gestutzt auf lhre Aus-
klinfte.*

»Aber Sie erwahnten eine bestimmte Form von Telepa-
thie.”

»Auch ein Teil meiner Vermutung. Mrs. Nash berihrte
erst Sie und danach ihren Mann. Spater schdittelte er Ihnen
die Hand, und jetzt verspuren Sie einen Drang, dorthin zu-
rickzukehren. Ich nehme nun an, dal} sie nicht wirkliche
Telepathen sind in dem Sinne, wie ich es bin, sondern auf
korperlichen Kontakt angewiesen sind, um eine Verbin-
dung herzustellen.*

Danforth schaute auf sein Handgelenk hinunter. ,,Sie las
also in meinen Gedanken, als sie mich anfal3te?*

»Ja. Sie entnahm sich ihre Auskiinfte vermittels eines
personlichen Kontaktes. Ferner haben Sie festgestellt, dal
sie ihren Gatten auf die gleiche Weise berthrt hat; das war
notig, um ihm die Informationen zu Ubermitteln, die sie
von lhnen in Erfahrung gebracht hatte.

,uUnd das Handeschutteln war —*

»War wiederum der erforderliche Kontakt, um eine Ver-
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bindung herzustellen. Es spielt dabei keine Rolle, dal} Sie
keine telepathischen Fahigkeiten besitzen.” Mr. Ramsey
senkte seinen Blick und studierte angelegentlich die Ober-
flache seines Schreibtisches. ,,Das Handeschutteln vermit-
telte Ihnen eine Botschaft, die mit einem posthypnotischen
Befehl zu vergleichen ist. Er winschte, dalR Sie zurlick-
kehrten und lieR den Wunsch so erscheinen, als ob es Ihr
eigener ware.

»Ich kann nicht gerade sagen, daR mir das gefallt!*

Mr. Ramsey hob die Augen und meinte: ,,Wenn Sie wol-
len, Leutnant, kann ich den Befehl wieder entfernen.”

Danforth warf ihm einen Uberraschten Blick zu. ,,Dan-
ke*, sagte er nach einer Weile. ,,Nein. Jetzt will ich zu-
rickkehren!*

»lch hoffte es.”

»wWarum?*

»Weil ich gerne Mr. und Mrs. Nash kennenlernen wiirde.
Ich mochte gerne von Thnen dort eingefiihrt werden.*

Danforth grinste nur, statt einer Entgegnung.

»~Warum vermuten Sie, wollen die Leute wohl, dal3 Sie
zurlickkehren?* fragte Mr. Ramsey.

»,Um mich auszuhorchen. Ich baue keine Zeitmaschine,
aber wenn sie es tun, so wollen sie auf dem laufenden blei-
ben Uber die Fortschritte, die die Polizei in ihrer Sucharbeit
erzielt.”

»Genau das. Aber trotzdem begriRe ich die Gelegenheit,
weitere Auskiinfte einholen zu kénnen. Immer vorausge-
setzt, dall meine Vermutungen richtig sind und sie die Leu-
te sind, die friher bei Oak Ridge gelebt haben. Zu jener
Zeit waren von der Sekretdrin keinerlei telepathische Fa-
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higkeiten bekannt, sondern lediglich von dem Mann. Aber
es gibt immer noch einen unbekannten Faktor, und den
mdchte ich gerne in Erfahrung bringen. Telepathie, auch in
jener beschrankten Form, war nicht unbedingt die einzige
interessante Erscheinung bei Gilbert Nash.

Er ist spezialisiert auf Langlebigkeit.*

Danforth (berlegte eine Weile und schittelte den Kopf.
,Der Mann ist nicht Uber Vierzig.“

,»,und seine Frau?*

»Vielleicht um die Fiinfundzwanzig.*

,»,Das Paar bei Oak Ridge war etwas jlunger. Er war etwas
uber DreiBig und sie wenig Uber Zwanzig.”

»Aber das war vor mehr als zwei Jahrzehnten, wenn ich
recht verstehe®, entgegnete Danforth.

»Ich sagte bereits, die Spezialitat dieses Mannes war
Langlebigkeit.” Mr. Ramsey stiel3 seine Fingerspitzen zu-
sammen und starrte tGber den Schreibtisch zu Danforth hin-
uber. ,,Das Alter oder scheinbare Alter einer Person tau-
schen oft. Sind Sie mit dem Namen Gilgamesch vertraut?*

»,Nein ... ich glaube nicht.”

LJAltertum. Der Name stammt aus der prahistorischen
Zeit.”

,» Tut mir leid. Ich habe in der Schule nie davon gehort.

»Einigen Steintafeln zufolge, die in irgendeinem archdo-
logisch interessanten Winkel der alten Welt ausgegraben
wurden, war Gilgamesch ein prahlsuchtiger Abenteurer,
der vor vier- oder funftausend Jahren gelebt hat.*

»Ich glaube es nicht*, sagte Danforth offen.

,»ES Ist eine archdologisch nachgewiesene Tatsache®, be-
harrte Mr. Ramsey.
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»,Nicht das. Sie wissen, was ich meine. Der Mann, den
ich gestern nacht dort drauBen traf, war keine vier- oder
finftausend Jahre alt.“

»,und ich vermute, dal} auch die Frau nicht Uber Vierzig
war?“

,Kaum.*

Mr. Ramseys kaum wahrnehmbares Nicken war das ein-
zige Zeichen, dal er anderer Meinung war.

»Ich mochte Gilbert und Shirley Nash wirklich gerne
kennenlernen, und ich ware Ihnen dankbar, wenn Sie mich
vorstellten.*

,»Vielleicht wollen die beiden aber Sie nicht kennenler-
nen — Sie haben ihnen gegeniber schliellich einen groRen
Vorteil .*

»Richtig. Es ware am besten, wenn Sie sich vorher dar-
uber erkundigten.*

,»,Das kann ich tun. Wann?*

»o0bald Sie Zeit haben. Was haben Sie fiir Plane?*

Danforth schielte zur Wanduhr hintiber. ,,Mein erster
Plan hei8t nach Hause gehen und schlafen. Ich war schon
gestern wegen der Angelegenheit im KongreRRgebdude die
ganze Nacht auf.*

»Der Schlaf wird Ihnen guttun®, sagte Mr. Ramsey. ,,Ge-
statten Sie mir zu sagen, dafl3 es mir leid tut. Ich wollte, Sie
waéren bei uns geblieben.*

In Danforths Blick stand offener Unglaube.

»lhre vorgesetzten Offiziere”, fuhr Mr. Ramsey fort,
»waren sich in ihrem Entschluf3 einig. Sie standen natrlich
unter starkem politischem Druck. Sie suchten einen Sin-
denbock und wahlten Sie dazu. Ich gab meine Zustim-
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mung, um weiterhin geftigig zu erscheinen. Und nun méch-
te ich IThnen sagen, daR — obwohl es mir personlich leid tut
—ich es als Vorteil fur uns betrachte, daB es so gekommen
Ist.”

»Erklaren Sie mir das bitte“, forderte Danforth. Er beo-
bachtete den Telepathen gespannt und versuchte herauszu-
finden, worauf er abzielte.

»ole werden sich aullerhalb der Polizeitruppe als viel
wertvoller erweisen als innerhalb.*

»In  Zivilkleidung?“ fragte Danforth. , Auf eigene
Faust?*

nJa.

,Und meine Informationen nur an Sie weitergeben?*

»Ja. Der erste wunde Punkt bei unsern Gegnern hat sich
bereits gezeigt.”

Danforth Gberlegte einen Moment lang, dann entsann er
sich der Geschichte, die ihm der Nachrichtenoffizier er-
zahlt hatte.

»Sle meinen den Fernsehkomiker? Was hat er getan?*

»oeine Nummer an diesem Abend war eine erschrecken-
de, aber durchaus glaubhafte Parodie auf eine Zeitmaschi-
ne. Der Komiker wurde ermordet, und die Art, wie es ge-
schah, verriet umsichtige Planung.”

»Ich sehe aber keinen Zusammenhang zwischen den
sechs Bombenanschldgen und der Ermordung des Komi-
kers.*

»,Doch. Eine fanatische Partei steuert die Fihrung der
Nation an. Inzwischen suchen eine oder mehrere genau so
fanatische Parteien fieberhaft nach einer wirksamen Zeit-
maschine. Die erste Partei hat todliche Furcht vor der Ma-
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schine, weil diese ihr Ende bedeuten kdnnte. Erinnern Sie
sich an die Attentate und den in der Offentlichkeit vorherr-
schenden Verdacht, und denken Sie an den Mann, der die
Maschine auf der Bihne erwahnte und dafir sein Leben
verlor!*

»Sle sind also immer noch Uberzeugt, dal? es keine Zeit-
reisenden gibt?*

»Ich bin Uberzeugt, daR kein Zeitreisender in der ver-
gangenen Nacht in der Nahe von Auflienminister Olivers
Haus war. Ich glaube auch nicht, daR einer in der Stadt war
oder hier ,vorbeifuhr’.* Mr. Ramsey faltete die Hande.
»Aber ich weild auch, da mir nur wenige glauben werden,
weil man mir nicht glauben will. Die S6hne Amerikas sind
uberzeugt, von einem derartigen Zeitreisenden umgebracht
zu werden.*

Sie salRen in nachdenklichem Schweigen.

Nach einiger Zeit stellte Danforth eine Frage, die ihn be-
schaftigte, seit er die Aufnahme der Chronokameras gese-
hen hatte.

»,Haben Sie gesehen, wie eine Sekunde vor der Implosi-
on die Hunde auf das Haus zurannten? Sie waren aufge-
regt.”

»lch glaube, ja.“

»Messen Sie dem irgendwelche Bedeutung bei?*

»Eigentlich nicht. Ohne ein Urteil Gber den Wert des
Aberglaubens zu fallen, durfen wir doch annehmen, daR sie
den Tod herannahen fuhlten.*

»Vielleicht“, sagte Danforth zdgernd. ,,Oder sie bemerk-
ten plotzlich, dall dort oben etwas nicht in Ordnung war.*
Er blickte den Telepathen an. ,,Haben Sie den Ort unter
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Kontrolle gehalten? Was taten jene Manner in den letzten
paar Sekunden?*

»lch folgte Captain Redmon andauernd, seit er das
Hauptquartier verlie*, antwortete Mr. Ramsey ruhig. ,,Er
nahm einen Whisky von einem der Bediensteten entgegen
und setzte sich, um der Unterhaltung zuzuhéren. Er beant-
wortete die Fragen, die an ihn gerichtet wurden, beteiligte
sich jedoch sonst nicht an den Gesprachen. Nach einigen
Minuten begab er sich zur Bar. Er fillte sein Glas nach,
nahm ein kleines Stehaufmannchen in die Hand, betrachte-
te es, Und das war das Ende.*

Danforth lehnte sich nach vorne. ,,Was fir ein Stehauf-
mannchen?“

»Eine Gummipuppe.*

»Eine Gummipuppe?* wiederholte Danforth.

»Eine Puppe mit rundem FuR. Eine kleine Puppe, die
nicht umgestolRen werden kann. Sie springt immer wieder
in ihre aufrechte Ausgangslage zuriick. Ein richtiges Steh-
aufmannchen.*

»Schwerlich eine Implosionsbombe®, sagte Danforth ge-
dehnt.

»Schwerlich®, stimmte ihm Mr. Ramsey zu.

»,Hat sie der Captain einige Male angestolien, bevor er
sie aufnahm?*

,»Ja. Danach hob er sie hoch und untersuchte den FuB.*

»Pang!“ sagte der Leutnant humorlos.

Mr. Ramsey antwortete nichts.

Danforth fuhr fort: ,,Ich versprach einem der Kameraleu-
te, daB ich Sie Uber Schutzschirme fragen wirde. Uber
Zeitreisende und Schutzschirme. Ist, es moglich, Gedanken
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vor lhnen zu verbergen? Mit mechanischen Hilfsmitteln,
meine ich? Der Mann hatte die Theorie entwickelt, dafi3
sich die Zeitreisenden vor lhnen verbargen, indem sie ei-
nen Metallschutz trugen oder irgend etwas, das ihre Ge-
danken abschirmte.”

,»Eine unterhaltende Theorie, muf} ich zugeben, aber eine
nutzlose. Gedanken, wie auch die meisten Strahlungen,
kodnnen nur mit einem Mittel abgeschirmt werden. Bleipan-
zer.”

»,und Sie wirden einen solchen Panzer wahrnehmen?*

»EIn solcher Schutzschirm wirde den beabsichtigten
Zweck selber zunichte machen. Der Schirm selber und das
Nichtvorhandensein von normalen Gedankenmustern wiir-
de auffallen.”

»Weshalb denn*, fragte Danforth gedankenvoll und neu-
gierig, ,,haben Sie nichts von dem Nash-Ehepaar bemerkt?*

»1di wére Ihnen dankbar, wenn Sie diesen Fehler nicht
der Offentlichkeit preisgaben. Einige Angehorige meiner
Abteilung wissen um die Beschrankung meiner Fahigkeit,
aber die meisten wissen nichts davon. Ich habe keine Be-
denken, es Ihnen zu verraten, aber ich bitte Sie, es nicht
weiterzusagen.*

»Sle haben mein Wort!*

»,Danke. Telepathie — meine Form der Telepathie — ist
keineswegs die geheimnisvolle Zauberei, welche die mei-
sten Leute dahinter sehen. Es besteht eine eigenartige Be-
schrankung. Ich kann nur die Gedanken derjenigen Perso-
nen lesen, denen ich personlich begegnet bin. Dann aller-
dings kann ich ihnen fur den Rest ihres Lebens tberallhin
folgen.
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Ich kann die Stadt und die umgebenden Gebiete mit den
Leuten, die darin wohnen, zwar wahrnehmen, aber ich
kann ihre Empfindungen nicht erkennen, solange ich ihnen
nicht personlich begegnet bin. Ich habe nicht alle Mé&nner
vorher gekannt, die sich gestern abend in Olivers Haus ge-
troffen haben, aber ich war imstande, sie durch Captain
Redmons Augen und Geist zu sehen. Ich habe Gilbert oder
Shirley Nash nie gesehen, und ich hatte sie wahrscheinlich
auch solange nicht bemerkt, bis sie nicht irgendeine auffal-
lige Handlung begangen hatten, die meine Aufmerksamkeit
auf sie lenkte. Genauso konnen Sie ein bestimmtes Gebiet
unter Beobachtung halten, aber einen Gesetzesbrecher dar-
in solange nicht auffinden, bis er ein Verbrechen begeht.*

»Sie haben die beiden aber jetzt gesehen.*

»Ich sah Mr. und Mrs. Nash diesen Abend, wéhrend Sie
sich in ithrem Haus aufhielten, aber ich sah sie nicht mehr,
nachdem sie gegangen waren. Wenn ich das Gllck habe,
ihnen einmal zu begegnen, so werde ich sie nie mehr ver-
lieren, ohne auf Ihre Anwesenheit angewiesen zu sein.“

Mr. Ramsey spreizte seine Finger.

»Ich nehme Ihre néchste Frage gleich vorweg. Sie ist be-
rechtigt, erfordert aber eine recht komplizierte Antwort. Sie
kdnnen fragen, was ist mit diesem angenommenen Zeitrei-
senden, der die Stadt betritt, einem Mann, der mir unbe-
kannt ist. Als erstes mdchte ich feststellen, dal niemand,
der mir bis heute begegnete, ein Zeitreisender war. Ich bin
ganz sicher, dal3 heute nacht kein Zeitreisender in dieser
Stadt weilte, obwohl ich natirlich keinen Beweis fiir meine
Behauptung antreten kann. Ich bin nicht vollkommen und
habe auch Fehler, aber ich glaube, daf ich in der Lage wé-
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re, die Anwesenheit eines Fremden zu erkennen, der sich
unserer Stadt und unserer Zeit mit einer Zeitmaschine néa-
hert.*

»Wie?* fragte Danforth offen.

»Falls ein Zeitreisender jene Bombe in Simon Olivers
Haus begleitet hat, so ist es logisch, anzunehmen, dal} er
zusammen mit den anderen umgekommen ist. — Leutnant,
haben Sie je einen Mann sterben héren? Sterben durch rohe
Gewalt? Und dann stellen Sie sich vor, einen Mann auf
dem Weg Uber seine Seele und seinen Geist sterben zu ho-
ren! Eine ganze Anzahl von Mannern starben in dieser
Nacht. Und ich kann lediglich sagen, es war furchtbar.

Ich horte jeden von ihnen sterben, jeden Mann im gan-
zen Haus. Einige von ihnen waren mir nicht bekannt; ich
kannte sie jedoch im Moment ihres Todes. Die Gedanken
eines Zeitreisenden waren nicht darunter. Auch ein Blei-
panzer hétte in diesen letzten Augenblicken keinen Schutz
mehr gewahrt.

Aber ...

»Ich sagte bereits, dal es schwierig zu beantworten wé-
re. Es ist schwierig, Begriffe in Worte zu fassen, welche
nur vom inneren Ich eines Menschen erkannt werden kon-
nen. Ich sagte, dal? ich der Leute in der Stadt, ihrer Bewe-
gungen und Anzahl gewabhr sei. Ich habe sie nie personlich
getroffen, aber trotzdem nehme ich sie wahr. Und sollte ein
Zeitreisender eintreffen, so wirde ich die Zunahme bemer-
ken und die auRergewdhnliche Bewegung seines Kommens
entdecken. Der Vorgang seiner Ankunft oder ,Durchfahrt’
selber wiirde meine Aufmerksamkeit auf sich ziehen.*

,Damit komme ich wieder zum Ausgangspunkt zurick®,

77



sagte Danforth. ,Jemand jagte ein Haus in die Luft und
verschwand ohne jede sichtbare Spur.“

»Jawohl.* Mr. Ramsey gab seine Antwort mit kihler
und beherrschter Stimme.

Ex-Leutnant Danforth drehte den Schlussel im Schlof3
seiner Wohnungstir und trat ein, ohne sich die Mihe zu
machen, das Licht anzudrehen. Ganz gewohnheitsmélig
zog er seine graugrine Uniform aus und hing sie sorgfél-
tig in den Wandschrank neben seine drei Zivilanziige. Er
Offnete die Kleiderschublade und entnahm ihr saubere
Unterwasche. Dann suchte er ein grofes, gringestreiftes
Badetuch hervor und ging ins Badezimmer, um sich zu
duschen.

Der Regen hatte endlich ganz aufgehort, und der Nacht-
himmel kl&rte sich allmahlich. Einige wenige Sterne waren
sichtbar, und ein schwachleuchtender, blasser Mond ver-
mittelte eine Andeutung von Licht.

Danforth kam von der Dusche zuriick und legte sich auf
sein Bett. Er lag da und starrte auf den Flecken Hummel,
der durch das Fenster sichtbar wurde.

Eine bewegte Nacht!

An diesem einen Abend hatte er in vielen Beziehungen
mehr gelernt als wéhrend der ganzen Jahre seiner Zugeho-
rigkeit zu der Sicherheitspolizei. Und jede einzelne dieser
Erfahrungen war eine Uberraschung.

Mr. Ramsey war nicht vollkommen!

Heute nacht hatte ein Telepath seine Grenzen zu erken-
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nen gegeben; er vermochte nur die Gedanken derjenigen
Personen zu lesen, denen er personlich begegnet war. Er
war eine Art hoherstehendes Lebewesen und bemerkte
doch das Vorhandensein eines anderen Telepathen in sei-
ner N&he nicht, bis man ihm die Tatsache auf den Tisch
legte. Er war unvollkommen.

Gilbert und Shirley Nash — eine weitere Uberraschung!

Eine vollig neue Form der Telepathie. Eine Form von
Telepathie, die auf korperlichen Kontakt mit der betreffen-
den Person angewiesen war. Heute nacht hatte Shirley
Nash sein Handgelenk mit einem heftigen Griff umklam-
mert und so seinem Gehirn alles tber den Vorfall entnom-
men, was sie wissen wollte. Und dann hatte sie mit einer
leichten Beruhrung ihrer Fingerspitzen die gestohlenen
Auskinfte an ihren Gatten weitergegeben. Dieser hatte
dann frei und offen Uber die Information geredet und
schien sich nicht darum zu kiimmern, dal Danforth ihren
geheimen Gedankenaustausch bemerken konnte. Das konn-
te jedoch bewuldte Irrefiihrung sein; ein unschuldiges Ge-
sicht und Benehmen, das dazu benutzt wurde, einen un-
schuldigen Charakter vorzutauschen.

Gilbert Nash vier- oder funftausend Jahre alt?

Ob der Wunsch dazu jetzt seinem Gehirn eingepflanzt
worden war oder nicht, er wiirde zu jenem Haus am See
zurlickkehren und das nette Ehepaar besuchen. Vielleicht
wirde diesmal er ihnen Informationen entlocken. All die-
ses kluge Scheingeschwatz ber Zeitmaschinen und Zeit-
reisen von gestern nach morgen und umgekehrt konnte ja
schlieBlich auch irgendwohin fihren ...

Danforth setzte sich in seinem Bett auf.
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Mr. Ramsey behauptete, dal3 keine Zeitreisenden heute
nacht die Stadt betreten hatten. Und doch hatte er nichts
von Gilbert und Shirley Nash gewult. Beide hatten eine
Zeitmaschine bedienen und dennoch der Wachsamkeit des
Telepathen entgehen konnen.

Wenn nicht irgend jemand log.

Danforth fiel auf sein Lager zurtick und verschrankte die
Arme hinter seinem Kopf. Er fragte sich, ob Mr. Ramsey
jetzt gerade seine Gedanken beobachtete und schuttelte den
Kopf, um von solch verwirrenden Gedanken freizukom-
men. Zum Teufel — die Polizisten friherer Zeiten wul3ten
gar nicht, wie glicklich sie waren!

Die sechs Bombenattentate hatten ihn und, seine Mann-
schaft umgeworfen, weil sie mit keinem der bestehenden
Muster tbereinstimmten, weil sie keinen Hinweis auf ihren
Urheber lieferten. Sie hatten flr sich selber ein neues Mu-
ster geschaffen, hatten das Zeitalter des Schwarzpulvers
hinter sich zuriickgelassen und erforderten zu ihrer Aufkla-
rung eine neue Technik.

Die vorhandenen Indizien bewiesen deutlich, daR bei
den Anschldagen etwas vollig Neues zur Anwendung ge-
bracht wurde, etwas, mit dem die Abteilung noch nie zuvor
zu tun gehabt hatte.

Danforth richtete sich erneut auf. Die Bettfedern
quietschten protestierend.

Horen Sie eigentlich zu, Mr. Ramsey?

Sie haben mir gegeniiber angegeben, dal} Sie durchaus
nicht vollkommen sind. Und Sie kdnnten nur schwer eine
Maschine ohne Gehirn ausfindig machen. Eine Bombe, die
durch die Zeit reist, ohne menschlichen Piloten, konnte al-
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so neben Ihnen vorbeifliegen, ohne irgendwelchen Schutz-
schirm zu bendétigen.

Und schlieBlich erfordern Fernlenkgeschosse durchaus
nicht einen Menschen, der mit ihnen fliegt ...

5. Kapitel

In Los Angeles verfolgte die Mordkommission die Spur
eines Taxis quer durch die Stadt, erreichte schliellich ein
abgelegenes, dunkles Haus und fand eine schon beinahe
erkaltete Leiche ausgestreckt in der Kiiche liegen. Vom
Gesicht war nicht genug ubriggeblieben, um den Mann
identifizieren zu kénnen, doch pafte die Kleidung auf die
Beschreibung des kirzlich verschwundenen Angestellten
eines kleinen Geschaftes. Die Mordkommission fand besta-
tigt, was sie vermutet hatte. Der Morder war stumm ge-
macht worden; es blieb die Aufgabe, den oder die Ménner
ausfindig zu machen, die hinter dem Morder standen. Na-
tirlich hatte keiner der Nachbarn die Schiisse gehort oder
jemand das Haus verlassen sehen.

*

Gerade vor Anbruch der Ddmmerung am folgenden Mor-
gen, in der kihlen und grauen Stille, die die Welt in den
letzten paar Minuten vor Sonnenaufgang bedeckt, fand ein
Farmer ein Ding im Weiher auf seiner Weide.

Es war eine runde, zerbrochene Maschine irgendwelcher
Art, aber sie verriet keinen Sinn. Bevor sie zerschellt war,
mochte sie ungeféhr anderthalb Meter lang gewesen sein
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und der Durchmesser etwa die Halfte betragen haben; sie
war leer, und einige schwarze Stabe ragten aus einer Off-
nung hervor. Ferner war noch ein Gewirr von Dréhten da,
in denen der Farmer Automobilkabel zu erkennen glaubte.
Als er sich buickte, um einen Blick ins Innere zu werfen,
erlitt er einen Schock. Es befand sich eine tote Katze darin,
eine magere, schwarze Katze.

Der Farmer wul3te nichts anzufangen mit dem Ding. Es
war gestern noch nicht dort gewesen. Es sah irgendwie ei-
nem grolRen PreRluftbehdlter &hnlich, den jemand vom
Himmel heruntergeworfen hatte.

*

Leutnant Danforth von der Sicherheitspolizei — Exleutnant
Danforth — 6ffnete vorsichtig ein Auge und blickte in das
helle Tageslicht. Dann schaute er auf die Uhr und sprang
unwillkirlich aus dem Bett, erschreckt tUber die spate Stun-
de. Als beide FuRe den Boden bertihrt hatten, entsann er
sich, daB er Exleutnant Danforth war und fiel langsam wie-
der zurlck. Irgendwie gefiel ihm das ebenfalls.

Nach einiger Zeit stellte er fest, dal} er hungrig war und
stand ein zweites Mal auf, um sich anzukleiden.

Er war unten auf der Treppe und beinahe schon bei der
Tir, als aus einem angrenzenden Raum seine Wirtin her-
vorgestirzt kam.

»Schlecht”, erklarte sie mit erhobenem Zeigefinger.
»ochlecht, schlecht, schlecht!*

»ochlecht?* fragte Danforth.

Die Wirtin nickte. ,,Nur das Schlechte schlaft so lange.
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Rechtschaffene Leute stehen mit der Sonne auf. Es tut mir
leid, Mr. Danforth.”

»Was tut Ihnen leid?* wollte er wissen.

,Dal Sie lhre Stelle verloren haben. Diese Leute sind
schlecht.

»Einen Augenblick, bitte. Woher wissen Sie, dal3 ich
meine Stelle verloren habe, und wer ist nun schlecht?*

,Die Beamten der Staatsverwaltung. Man kann nieman-
dem von der Staatsverwaltung trauen, Mr. Danforth. Das
soll Thnen eine Lehre sein.” Sie trat ndher zu thm heran,
einen Staublappen schwenkend. ,,Sie haben Sie an die Luft
gesetzt. Es kam im Radio heute frih. Aber ich bin auf Ihrer
Seite, Mr. Danforth. Machen Sie sich tber die Miete keine
Gedanken!*

»Nun, danke — vielen Dank!* Er schien verlegen. ,,So, ich
bin also in den Nachrichten? Was wurde tber mich gesagt?*

»ole sagten, Sie hétten lhre Pflicht vernachlassigt, und
Sie hétten es zugelassen, dal das Haus jenes Politikers letz-
te Nacht in die Luft gesprengt wurde. Sie sagten, sie hatten
eine grindliche Sauberung in der ganzen Abteilung vorge-
nommen. Ich wulte, dall hinter allem diese slindhaften
Zeitmaschinen steckten!*

»Was?"

,Die Zeitmaschinen. Sie wissen schon, Mr. Danforth.
Man hat eine entdeckt und den Mann festgenommen. Es
kam auch in den Nachrichten heute morgen.*

Danforth fuhr herum. ,,Wo wurde sie gefunden? Wen
haben sie verhaftet?*

,Oh, sein Name wurde nicht genannt. Irgendein Ingeni-
eur bei Great Electric.“
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»Aber wo?* fragte er.

»Ich habe es ja soeben gesagt. Dieser Ingenieur bei Great
Electric. In Binghamton glaube ich, hat der Ansager be-
richtet. Oder vielleicht war es auch Birmingham. Ach — wo
diese Fabrik oben ist. Sie wissen das ja.*

Er wulite es nicht, aber er erfuhr es, als er das Restaurant
erreichte, wo er gewohnlich zu frihstiicken pflegte, und
dort eine Zeitung in die Hand nahm. Die ersten drei Zeilen
der Geschichte (berzeugten ihn, daR es sich um eine
Falschmeldung handelte, veranlalit von einem tbereifrigen
Zeitungsreporter. Aber es gab eine gute Schlagzeile ab.

Danforth wandte seinen Blick von der Geschichte ab und
suchte auf der ersten Seite nach dem anderen aufregenden
Ereignis des Tages, den Einzelheiten tber die Explosion
der vergangenen Nacht. Eine groRe Aufnahme zeigte die
Uberreste von Simon Olivers Villa. Die Geschichte enthielt
nichts, was Danforth nicht schon wulRte.

»ole sind auf Seite drei!* ertdnte plotzlich eine weibliche
Stimme.

Danforth schielte tber die Zeitung nach dem Madchen,
das hinter der Theke stand.

,»,Hallo, Dutch. Ich habe Hunger.“

,Dem kann man abhelfen. Miserables Bild, tibrigens.*

»Wirklich?* Danforth wendete die Zeitung und schaute
auf Seite drei nach. Das Bild, das beim Bericht Uber seine
Entlassung abgedruckt war, stellte ihn dar, wie er vor eini-
gen Jahren ausgesehen hatte. Es war ihm nie aufgefallen,
dald er so sehr gealtert war, wie das Bild anzeigte.

»Ich werde sie verklagen®, sagte er zu dem Méadchen.

,» 1aten Sie es wirklich? wollte sie wissen.
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»Wirklich was?*

,»An jenem Ort eine Bombe legen?*

»Nein.“

»,Dann verklagen Sie die Leute!* stimmte sie zu. ,,Was
ist mit dem Kerl, den sie verhaftet haben? Dem Ingenieur?*

Er schiittelte den Kopf. ,,Ich zweifle auch daran.*

Dutch nickte. ,,Der Koch auch. Er sagte, es sei alles
Schwindel. Nimmt mich wunder, wie er das wissen konn-
te?* Sie wartete nicht auf eine Antwort. ,,Hbrten Sie je von
dem Neunmalklugen, der im Keller seines Hauses ein Boot
gebaut hatte und es dann nicht herausnehmen konnte, als es
fertiggestellt war? Nun, das ist dasselbe. Kein Ingenieur
wirde sich in seinem Keller eine Zeitmaschine bauen und
dann die Wé&nde niederreillen, um die Maschine herauszu-
bekommen. Alles ein aufgelegter Schwindel, sagt der
Koch. Er meint, der Ingenieur hatte vielleicht an irgendei-
nem neuen Kolben herumexperimentiert.*

»Freut mich, das zu hoéren“, meinte Danforth. ,,Jetzt, wo
wir uns einig sind, konnte er vielleicht fir mein Frihstiick
sorgen?*

»Ich kann es ihm ausrichten®, sagte Dutch. ,,Was?*

Danforth bestellte, und sie verschwand durch die Fliigel-
tiren im Hintergrund des Raumes. Grinsend begann er zu
uberlegen, welche Art Spezialerziehung wohl notwendig
sei, um die Menschen an die Tatsachen zu gewdhnen,
wenn die Zeitreise je Wirklichkeit wurde, um sie zu Uber-
zeugen, dal3 vier Wande fur eine Zeitmaschine kein Hin-
dernis darstellten. Auf der einen Seite vermuteten sie, dal
bevorzugte Beamte diese Maschinen besallen und damit
heimliche Vergnigungsfahrten durchfiihrten, aber anderer-
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seits klammerten sie sich an die merkwirdige Vorstellung,
ein Mann konne eine derartige Maschine nicht aus seinem
KellergescholR entfernen. Fur eine Zivilisation, die daran
gewohnt war, sich mit den verschiedenartigsten Geschwin-
digkeiten zwischen Spazierschritt und Raketenflug durch
den Raum fortzubewegen, durch die Zeit jedoch lediglich
durch das Weiterleben von Tag zu Tag, wirde dieser Be-
griff einigermafen schwierig zu fassen sein.
Notwendigerweise — Uberlegte er weiter — wirde ein
Zeitreisender in der Lage sein mussen, sich sowohl durch
den Raum als auch durch die Zeit zu bewegen, sonst wiirde
seine wundervolle Erfindung hilflos bis in alle Ewigkeit
auf einem einzigen Fleck festgenagelt bleiben. Betrachten
wir einmal diesen verflixten Ingenieur mit seiner Bastelei
im Keller. Angenommen, es war eine Zeitmaschine in sei-
ner Werkstatt. Falls er sie erfolgreich zum Funktionieren
gebracht hatte, falls sie sich tatsachlich nach seinen Anord-
nungen durch die Zeit bewegte — dann was? Sie wiurde
vorwarts oder rickwarts durch die Zeit reisen, das nachste
oder das vergangene Jahr besuchen, aber doch immer noch
innerhalb der Begrenzung durch jenen Keller verbleiben;
immer noch mit der Stelle verwurzelt, an der sie gebaut
und in Betrieb gesetzt worden war. Wenn der Ingenieur die
Maschine einige Jahre zuriickzuschicken vermochte in die
Zeit, bevor der Keller ausgegraben und das Haus gebaut
war, wirde er sie unter einigen Metern Erde begraben wie-
derfinden. Oder wenn er sie um denselben Betrag vor-
waértsschickte, vielleicht in eine Zeit, in der das Haus wie-
der abgerissen und die Kellerwdlbung aufgefillt waére,
wiurde er sie erneut eingegraben finden. Er wiirde also je-
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desmal eine Schaufel mitnehmen mussen, um sich seinen
Weg ans Tageslicht zu graben. (Und wohin mit dam
Schutt, wenn der Weg von unten her gegraben werden
muR?)

Jetzt hat aber irgendwann in der Zukunft vielleicht eine
neue Einrichtung die alte ersetzt. In diesem Fall wirde sich
auch der Plan des Grundstiickes gedndert haben. Was fru-
her die Werkstatt gewesen war, konnte dann die Heizkam-
mer oder die Waschkiiche sein. Und was wiurde ein Zeitrei-
sender machen, wenn sich seine Maschine im Innern eines
Ofens oder einer Waschmaschine materialisierte? Oder an-
genommen, das Haus wurde abgerissen und der Grund, auf
dem es gestanden hatte, abgetragen, um einer Stral3e Platz
zu machen. Wenn der Ingenieur mit seiner Maschine in
diesem Moment ankommen sollte, wiirde er mit todlicher
Sicherheit sofort auf das neue Niveau der Bodenoberflache
niederstlirzen — und was dann, mit einer zerschmetterten
und unbrauchbaren Zeitmaschine?

Es war also nétig, dal3 sich die Maschine sowohl durch
Raum als auch Zeit bewegen konnte. Wenn nicht, hatte
man ein Automobil ohne Rader erfunden.

Danforth starrte verdrossen auf das Wasserglas, das die
Kellnerin auf dem Schanktisch vor ihm hatte stehen lassen.
Ob wohl die Maschine des Ingenieurs ein Rauschen verur-
sachte, wenn sie sich durch Raum und Zeit bewegte?

*

Er trieb sich ohne bestimmtes Ziel in der Stadt herum. Zu-
fallig kam er bei dar 6ffentlichen Bibliothek vorbei, und so
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ging er hinein und erkundigte sich nach dem Roman von
H. G. Wells ,,.Die Zeitmaschine”. Die Geschichte war
ziemlich bekannt geworden, seit der Zeit, da die Sache mit
den Chrono-Kameras und den Zeitmaschinen in Schwung
gekommen war, doch vermochte er sich nicht zu entsinnen,
sie wirklich einmal gelesen zu haben. Vielleicht war es ei-
nes jener namenlosen Bucher, die er in der Schule gelesen
hatte, um sie sofort hinterher wieder zu vergessen.

Die Bibliothekarin erkannte ihn von seinem Bild in der
Zeitung her und musterte ihn eingehend, aber sie suchte
ihm den gewiinschten Band heraus, ohne ihm gutgemeinte
Ratschldge oder eigene Theorien anzubieten. Es war eine
alte und ziemlich mitgenommene Ausgabe. Danforth nahm
das Buch unter den Arm und ging. In seinem Nacken fihlte
er die Blicke der anderen Angestellten.

Sein Dahinschlendern fihrte ihn an die Stelle, wo ver-
gangene Nacht das Bombenattentat stattgefunden hatte,
aber wenig ereignete sich dort. Er gewahrte nur einen
Mann, der in den Trimmern herumkletterte, mit einem
Geigerzahler in der Hand. Ein Versicherungsagent. In den
Zeitungsnotizen, die er gelesen hatte, war nichts von der
Radioaktivitat erwahnt worden, irgend jemand hielt offen-
sichtlich diese aufragende Wendung in der ganzen Angele-
genheit zurtick. Dieser Jemand wére wenig erfreut gewe-
sen, wenn er jetzt den Versicherungsagenten zuféllig hatte
sehen konnen.

Danforth biickte sich unter dem Absperrungsseil hin-
durch und Uberquerte die Stral3e, die der Vorderseite des
Grundsttickes entlangfuhrte. Er zdgerte und blickte nach
beiden Seiten, um herauszufinden, wo Boggs und das
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Médchen gestanden haben mochten, als plotzlich der
Himmel Gber ihnen einzustiirzen begann. Dort unten — né-
her bei jener Baumgruppe. Er hatte mit ihr Gber das Ge-
rausch des fallenden Regens gesprochen, und sie war si-
cher gewesen, ein anderes Gerausch gehort zu haben. Hier
ungefahr. Er schaute zum zerstorten Geb&ude hinlber, das
jetzt durch die zerstorte Mauer und die entwurzelten Hec-
ken hindurch sichtbar war. Dann drehte er sich um und
blickte in die entgegengesetzte Richtung.

Flaches Land erstreckte sich in jener Richtung, zahllose
Motels, ein Bahnhof, und die vierspurige Autobahn Num-
mer 66 nach Chicago. Aulierdem ein halbes hundert Dorfer
und Stédte von verschiedener GroRe der Autobahn entlang.

Der verspatete Gedanke von gestern nacht kehrte in sei-
ne Erinnerung zurick.

Eine seelenlose kleine Maschine, die die Nacht durch-
querte. Ein Fernlenkgeschol3, das durch die Zeit fallend
geradewegs auf Simon Oliver und die bei ihm versammel-
ten SOhne Amerikas niederstiirzte. Ein GeschoR ohne
menschlichen Piloten, das aus diesem Grund keine Aus-
strahlungen von sich gab, die seine Anwesenheit verraten
hatten. Was halten Sie davon, Mr. Ramsey?

Danforth fuhr erneut herum und schaute zu den Trim-
mern und dem Versicherungsagenten hinuber. Es war eine
Implosion gewesen.

Implosion — einwérts, nicht Ex — auswaérts! Die seelenlo-
se, kleine Maschine, die Zeitbombe im eigentlichsten Sinne
des Wortes, war einwarts explodiert und hatte die Gewalt
der Detonation mit sich gerissen. Einwarts; in die Vergan-
genheit. Dieser Gedanke entlockte ihm ein Stirnrunzeln.
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Eine ricklaufige Explosion? Eine Explosion, die dem nor-
malen Verlauf der Zeit, dem normalen Lebenslauf genau
entgegengesetzt war? Leben strebte der Zukunft entgegen,
der Mensch lebte von einem Augenblick zum n&chstfol-
genden, und seine Betrachtungsweise war notwendigerwei-
se dieselbe. Wie wirde einem Menschen eine Explosion
erscheinen, deren Ablauf auf umgekehrte Weise erfolgte?
Wenn sie jetzt, in diesem Augenblick, begann, sich danach
jedoch rickwarts statt vorwarts weiterentwickelte? Wirden
die Chrono-Kameras einen Vorgang enthillen, der einer
Implosion gleichkam?

Er schuttelte den Kopf. Sollte sich Mr. Ramsey damit
befassen! Sollten sich doch samtliche Mr. Ramseys und
Polizisten auch der folgenden Jahre mit — um einen neuen
Ausdruck zu pragen — diesen Chrono-Verbrechen abgeben!

Er verlieR das seilbegrenzte Gebiet und setzte seinen
Spaziergang fort. Um sich selber zufriedenzustellen — ob-
wohl er ihnen glaubte, daB sie die Wahrheit gesagt hatten —
folgte er dem wahrscheinlichen Weg, den das Paar in der
vergangenen Nacht im Regen eingeschlagen hatte. Doch
Boggs und Barbara Brooks waren genau das, was sie ange-
geben hatten und hatten genau das getan, was sie gesagt
hatten.

Er wartete auf den Bus und fuhr in die Stadt zurtick. Au-
Rer einer Frau, die ein Bindel Wasche trug, war er wah-
rend des groften Teils der Strecke der einzige Fahrgast. Der
Wagenfiihrer war zu einem Gesprach aufgelegt und tber-
nahm unverziglich fiinfundneunzig Prozent der Unterhal-
tung. Er redete tber den Mord an dem Komiker, die Verhaf-
tung des Ingenieurs von Bellingham, die kirzliche Sichtung
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von Fliegenden Untertassen, das Bombenattentat und tber
den Polizisten, der letzte Nacht seine Stelle verloren hatte.
Alles in allem, faldte er seine Meinung zusammen, hatte sich
in der vergangenen Nacht allerhand ereignet, oder?

Danforth stimmte zu.

Nun dann, was war das nachste? Was konnte mogli-
cherweise als nachstes geschehen?

Danforth dachte an das Ende der Welt. Das wére ganz
gewild einmal etwas Neuartiges.

*

Er stattete dem Spital einen kurzen Besuch ab, um mit dem
jungen Paar zu reden und Uberbrachte das Angebot der
Hilfsbereitschaft von Nash. Boggs wollte nichts davon wis-
sen und sagte es auch.

»Ich will seine Almosen nicht!* drlckte er es aus.

»Machen Sie das mit ihm aus®, sagte Danforth. ,,Ich ha-
be Ihnen lediglich die Nachricht tGberbracht.*

,Gut, gut. Er hat aber auch ein Gemdt! Sind Sie bereits
bei Barbara gewesen? Sie wollen mich nicht zu ihr lassen.”

»Es geht ihr ausgezeichnet. Ubrigens sind Sie beide von
der Liste der Verdéchtigen gestrichen, wenn ich richtig ge-
lesen habe. Die Polizeiwache ist entfernt worden.*

»~Wunderbar!*

,ONh, vielleicht 1&4Rt man Sie noch fir eine Weile beschat-
ten.”

,Wofir denn, zum Teufel?*

»Vielleicht hoffen sie, daR Sie sie an den Ort zurtickfih-
ren, wo Sie das Dynamit verborgen haben.*
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»Ach, die Dummkopfe.” Er bat Danforth um eine Ziga-
rette. ,,Ich horte einige der Schwestern hier miteinander
reden. Niemand scheint zu wissen, was los. ist.“

,»,Das stimmt. Niemand, bis zuoberst hinauf nicht.*

,und ich behaupte immer noch, daR es ein Anarchist
gewesen ist.”

,»Vielleicht haben Sie recht.

Dann schaute er bei dem Madchen herein und fragte sie
nochmals Uber das Gerdusch, das sie gehort hatte. Ihre
Antworten blieben dieselben und waren genauso fruchtlos
wie vorher. Das Rauschen hatte nicht vom Regen in den
Baumen hergerihrt.

Er brach seinen Spaziergang durch die Stadt ab und ging
in ein Lokal. Er blétterte miRig in dem Buch von Wells,
bis ihm das Essen gebracht wurde. Er entdeckte, daR der
fehlende Teil einer Illustration urspriinglich ein grauenhaf-
tes, krabbenahnliches Ungeheuer gezeigt hatte, das einen
Mann verspeiste. Die Geschichte nannte ihn den Reisen-
den. Der unglickliche Mann war mit seiner Maschine ge-
kommen, um in einer weit in der Zukunft liegenden Zeit
den Rest seines Lebens zu verbringen, in einer Zeit, da
menschliches Leben langst von der Erde verschwunden
war und Himmel und Erde nur noch sterbende Materie wa-
ren und die Rotation des Planeten allmahlich langsamer
wurde. Ein Mann wie der Reisende war willkommene Nah-
rung fur das Monstrum, das aus dem Meer hervorgekro-
chen war.

Danforth schmeckte sein Essen nicht mehr.

Als er das Lokal verlieR und in das helle Sonnenlicht des
Nachmittags hinaustrat, bemerkte er den Streifenwagen der
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Stadtpolizei. Er war offensichtlich erst gerade hier ange-
kommen, denn einer der vorne sitzenden uniformierten Po-
lizisten war soeben am Aussteigen. Der Mann hielt an, als
er Danforth erblickte.

»,Danforth — das Hauptquartier sucht nach Ihnen. Rufen
Sie dort an!*

Danforth schwenkte die Hand zum Zeichen, dal} er ver-
standen hatte und betrat das Restaurant wieder. Wahrend er
die Nummer wahlte, Gberlegte er sich, wie es ihnen gelun-
gen war, ihn ausfindig zu machen.

Der Nachrichtenoffizier der Tagschicht nahm seinen An-
ruf entgegen.

»,Verbinden Sie mich mit Mr. Ramsey, bitte.*

»Jawohl, Sir“, antwortete die, Stimme unpersonlich.
»Wer ist dort?*

»,Geheimagent X.“

Der Mann zogerte unwillkdrlich, dann lachte er, als er
Danforths Stimme erkannte. Er sagte bereitwillig: ,,Ein
Freund von lhnen hat einige Informationen fir Sie bereit.
Er hat eine Meldung zurlckgelassen fiur den Fall, dal3 Sie
anrufen. Er wird bis knapp vor sechs Uhr zu Hause sein.“

»,Danke. Ich rufe ihn an.”

Dann wurde die Verbindung mit dem anderen Buro her-
gestellt.

»Mr. Ramsey?*

»,Ganz recht, Leutnant! Ich habe es so eingerichtet, dal
Sie einen unserer Wagen haben kénnen. Die Wache hat vor
kurzem einen Anruf von einem Farmer namens Joseph
Sohl erhalten, der zwei Meilen Ostlich von Ruckhart wohnt.
Der Farmer berichtete, dal} eine seltsame, metallene Appa-
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ratur entweder gestern nacht oder heute friih auf seine
Weide gefallen sei. Auf unsere Frage hin gab er zu, das
Ding nicht selber fallen gesehen zu haben, und er kann
auch nicht endgtiltig beweisen, dal es irgendeine Appara-
tur ist. Nach seiner Beschreibung hat man auf der Wache
vermutet, daB es sich einfach um ein Stuck weggeworfenes
Altmetall handelte. Leutnant, es scheint mir so, als ob es —*

»Ich habe begriffen, sagte Danforth. ,Ich werde das
Ding sofort untersuchen. Noch etwas, bitte: Wissen Sie
etwas (ber den Ingenieur in Bellingham? Echt oder
Falschmeldung?*

»Falsch. Ich glaube, der Mann arbeitete an einer Art mi-
litdrischer Waffe, die er der Regierung zu verkaufen hoffte.
Ich glaube, er beschrieb es als eine revolutionare Mine, die
durch die Gedankenmuster der anrtickenden Feinde zur
Explosion gebracht werden kann.*

»,Danke! Ich bin bereits unterwegs!*

Er rannte aus dem Restaurant, winkte einem Taxi und
fuhr durch die Stadt ins Polizeihauptquartier. Der Nach-
richtenoffizier warf ihm ein Blndel mit Schlisseln zu und
grinste wissend. Danforth erwiderte das Grinsen und haste-
te durch die Tlr zum Parkplatz hinunter.

Buckhart war acht oder neun Meilen 6stlich von Spring-
neid gelegen. Ein Teil der Strecke bestand aus einer gut
asphaltierten HauptstraRe, dann folgte eine schlecht asphal-
tierte Nebenstrale. Die Stralle, an welcher der Farmer
wohnte, war noch schlechter und endete in einem holprigen
Kiesweg.

Danforth erkannte Sohls Farm am handgeschriebenen
Namensschild auf dem Briefkasten und an dem kleinen

94



Jungen, der daneben im Schatten hockte. Der Knabe be-
trachtete den Polizeiwagen mit scheuer Bewunderung. Er
sagte, daR sein Vater auller Rufweite pflliige, dal’ er selber
aber gerne das Amt des Fuhrers Ubernehmen wiurde. Dan-
forth Offnete ihm die Tar, und sie fuhren langsam einen
staubigen Feldweg neben dem Bauernhaus und den ablie-
genden Gebduden entlang. Vieh war an der Hinterseite der
Scheune angebunden und dréangte sich in den Schatten. Der
Knabe lief voraus, um das Weidegatter zu 6ffnen, und deu-
tete wortlos auf einen kleinen Weiher.

Danforth stieg aus, um sich das Ding anzusehen.

Es war ein Metallzylinder, der halb vergraben im
schmutzigen Wasser des Weihers lag, ein unbeschreibli-
ches, zerbrochenes Etwas, mit einem Durcheinander von
stumpfen, schwarzen Staben und zerrissenen Drahten, die
aus seinem offenen Ende hervorhingen. Es sah so aus, als
ob es einfach hingeworfen worden sei. Rostflecken hatten
sich schon seit einiger Zeit auf der ganzen Léange des Zy-
linders angesetzt. Die Offnung am Vorderende war uneben
und eingedrickt, und die Einbuchtungen von Hammer-
schlagen waren deutlich sichtbar. Das Ding war urspring-
lich verschlieBbar gewesen, jetzt jedoch fehlte der Deckel.
Irgend etwas hatte dem Zylinder in der Mitte einen hefti-
gen Schlag versetzt.

Danforth wuBte, dal} er es gefunden hatte!

Ohne auf den Schmutz zu achten, liel} er sich auf die
Knie nieder, um in das Innere des Zylinders hineinzu-
schauen. Uberrascht sprang er wieder auf und sah, daB ihn
der Knabe beobachtete.

,»Ich héatte Ihnen sagen kénnen, daB die Katze drinnen ist.“
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,Gehort sie dir?“

»Nein.”

,Gehort sie einem Nachbarn?“

»Nein. Nicht diese Katze.“

Danforth schaute nochmals hinein. Die Katze war fest
verstrickt in dem Wirrwarr von Dréhten und Staben. Sie
war offensichtlich hdngengeblieben, als sie versucht hatte,
sich einen Weg durch den Irrgarten zu bahnen — mit dem
einzigen Erfolg, dal sie sich selber erwirgt oder aufge-
spielt hatte. Danforth blickte genauer hin. Oder aber sie
war vom niederfallenden, defekten Zylinder aufgespief3t
worden.

In einer plotzlichen Eingebung befahl Danforth dem
Knaben, sich vom Weiher zu entfernen und hinter dem
Wagen in Deckung zu gehen.

»Wozu, Mister?

»Welil ich dieses Ding aus dem Wasser herausnehmen
werde und es dabei in die Luft gehen konnte. Und jetzt,
geh!*

Danforth faldte das scharfkantige offene Ende des Zylin-
ders mit beiden Handen an und zog es nach hinten. Es glitt
so leicht aus dem Weiher heraus, daR er stolperte und bei-
nahe hingefallen ware. Er zog nun den Gegenstand ganz
vom Ufer weg und lieB ihn auf dem Gras liegen, dann trat
er zurlick und betrachtete ihn. Es war nichts anderes als
eine leere Blechwalze, ungefahr anderthalb Meter lang und
mit einem Durchmesser von vielleicht siebzig Zentimetern;
die Wande waren ziemlich stark und wasserdicht. Rost und
Dreck bedeckten das einstmals gldnzende, galvanisierte
AuRere, und am Boden war ein Deckel angeschweilt. Er
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bewegte den Zylinder mit dem Ful3, und eine fachménnisch
zusammengeschweilte Naht kam zum Vorschein. Es
schien wirklich nichts mehr zu sein als ...

Etwas auf dem Boden zog seinen Blick an. Er liel sich
erneut auf seine Knie nieder und kratzte den feuchten
Schmutz weg, der dort haftete.

Der Junge stand neben ihm und verfolgte jede seiner
Bewegungen.

»Was steht dort geschrieben?*

»ES heil3t*, las Danforth vor, ,,galvanisierter Stahl, Fas-
sungsvermdgen 120 Liter, hergestellt in den USA.“

»Was bedeutet das?*

»,Dal das ein Wasserbehélter ist. Ein rostiger, verbeulter
Wassertank aus einer Heilwasserheizung,*

,»,Mit einer toten Katze darin?*

»Mit einer toten Katze darin, jawohl. Bemerkenswert,
nicht?*

»Was?

,»ISt es nicht bemerkenswert, was ein verkanntes Genie
fertigbringt, wenn es sich etwas vornimmt?“

Der Knabe verzog sein Gesicht zu einer Grimasse. Dan-
forth klopfte mit den Knocheln auf den Behalter und schiit-
telte den Kopf in reuevoller Bewunderung. ,,Ich habe zu
viele hausgemachte Bomben gesehen, um eine weitere
nicht ebenso erkennen zu kdnnen. Und noch keine einzige
war bemalt oder verchromt gewesen, das kommt erst spa-
ter.” Er rollte den Tank mit der Hand hin und her. ,,Sie sind
ohne Chrom und Bemalung genauso wirksam.*

Der Knabe schaute ihn verstdndnislos an.

Danforth drehte den Zylinder mit dem offenen Ende ge-
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gen die Sonne zu, und hob ihn auf seine Knie, um das Inne-
re genauer sehen zu koénnen. Irgend etwas rollte lose hin
und her, als er ihn bewegte. Das Gewirr von Dréahten und
zerbrochenen Staben lieR ihn nicht kllger werden als vor-
her, aber er vermochte jetzt wenigstens hinter den Korper
der toten Katze am anderen Ende des Zylinders zu blicken.
Ein schmutziges, zerrissenes Stuck einer Decke war dort
befestigt — das Lager der reisenden Katze. Ein bequemer
Ort, um seinen Korper daraufzulegen auf der langen Reise
— wohin? Zum Opfer der n&chsten Woche? Auf einem
Haufen wahllos durcheinander lagen auf der Decke ferner
zwei Batterien und eine Prince Albert-Tabaksdose. Er ver-
meinte ein Ende eines feinen Drahtes aus dem verschlosse-
nen Deckel der Dose hervorragen zu sehen. Die Pole der
Batterien waren nirgends angeschlossen, aber etliche kurze
Drahtstlicke lagen auf dem Boden des Behalters.

Danforth liel} den Tank fallen und rannte zum Wagen. Er
Offnete den Kofferraum. Ein Geigerzéhler lag dort, einge-
bettet in einer Pappschachtel. Er schlang den Aufhénge-
riemen des Gerates um seine Schultern und kehrte zum Zy-
linder zurtick. Dann senkte er den Zahler tief in den Behél-
ter hinein.

~Was verursacht das klickende Gerdusch, Mister?
Uran?“

»Kann sein. Ich weil} es noch nicht.”

Er legte den Z&hler beiseite und langte nochmals hinein,
um die Katze herauszunehmen. Es war eine magere,
schwarze Katze, die offensichtlich in ihrem ganzen Leben
keine einzige ausreichende Mahlzeit bekommen hatte; der
hinterste Abschnitt ihres langen Schwanzes war in einem
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eigenartigen Winkel gekriimmt, wie wenn er gebrochen
ware, und in einem Ohr befand sich ein kleiner EinriR3.
Danforth rthrte nicht an dem schwarzen Stébchen, das wie
ein Dolch zwischen ihren Rippen stak. Das Blut war langst
eingetrocknet. Eine Weile spater Uberprifte er die Katze
mit dem Geigerzahler, aber es zeigte sich kein Ausschlag.

Als néchstes wurden die beiden Batterien in das Sonnen-
licht gelegt, und wieder schwieg der Z&hler. Danforth ent-
deckte Reste einer L6étmasse an den Enden der Pole.

»In dieser Dose hat es ganz gewi3 Uran!“ brach es aus
dem Jungen hervor. Er starrte mit groflen Augen auf den
Zahler. ,,Ich habe das schon mal im Fernsehen gesehen.”

Vorsichtig 6ffnete Danforth den VerschluR der Dose.
Erde. Er strich ein wenig davon auf seine Hand und holte
den Geigerzahler herbei. Die Erde war radioaktiv.

Danforth legte den Z&hler beiseite, strich den Schmutz
wieder in die Dose zurtick, verschlof? sie und stellte sie auf
den Boden. Dann setzte er sich hin und stiitzte das Kinn auf
die Hand. Der Knabe schaute ihm sekundenlang zu und tat
es ihm dann gleich.

6. Kapitel

Moskowitz, der Labortechniker, pflegte im Laboratorium
einen grinen Arbeitskittel zu tragen, der ihm bis zu den
Knien herabhing. Er liel} ihn zweimal im Jahr waschen, ob
er die Reinigung bendtigte oder nicht, und er hatte die Ta-
schen daran schon vor langer Zeit weggeschnitten, weil
seine Arbeitskollegen die Gewohnheit angenommen hatten,
Gegenstande hineinzulegen — unerwartete und oftmals un-
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erwunschte Gegenstéande. Er blickte mit hochster Verach-
tung auf ihre weil3en, nur bis zu den Huften reichenden Ar-
beitskittel herab.

AuRerdem liebte und trug er farbenfreudige Krawatten.
Die aufregende rosa Krawatte, die er jetzt gerade umge-
bunden hatte, palte in keiner Weise zu seinem griinen
Kleidungsstick.

»Ein Schwindel*, erklarte er. ,,Ein ausgemachter Schwin-
del an der Offentlichkeit. Eine Verschworung zu Schwindel
und Betrug, eine furchterliche Verdrehung von Tatsachen.
Und ihre Reklame ist es offensichtlich ebenfalls.”

»ES ist lediglich radioaktiver Dreck*, erinnerte ihn Dan-
forth.

Moskowitz drehte sich vom Spektroskop weg und
schwenkte ein kleines Quantum des Schmutzes in seiner
Hand. Er schien es zu wégen, roch daran, blickte es prifend
an und zerdrlckte es schlieBlich in seiner Faust. ,Ein
Schwindel, sage ich. Ein kaltblitiger Schwindel, welcher der
leichtgldubigen Masse da vorgelegt wird. Eine minderwertige
Ware, die mit grofien Worten gepriesen und an griine Studen-
ten verkauft wird. Es sollte ein Gesetz dagegen geben!*

Danforth seufzte und rieb geduldig seine Handflachen an
seinen Hosen. ,,Bitte, Moskowitz, was ist es?*

»Seltene Erde.”

,Das?"

,Grob!*

,Grob was?*

,Grobe Irrefihrung. Kein Mensch, der alle Sinne beiein-
ander hat, ware darauf hereingefallen.”

»Was ist es? fragte Danforth erneut.
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»Reine Erde in Rohform. Vermischt mit ganz gewéhnli-
chem Dreck, um das Verkaufsgewicht zu erhéhen. Ich
kann mir jetzt ungefdhr ein Bild ihres Katalogs machen.
Seltene Erden, das Pfund nur zwei Dollar finfundneunzig.”
Er zerrte erbost an seiner Krawatte. ,,Auswahl zwischen
sechs verschiedenen Mischungen; Kalifornium, Lanthan,
Cer, Neodym, Europium und Holmium. Fordern Sie unse-
ren illustrierten Katalog an!*

»Wessen Katalog?* fragte Danforth.

,»Des Versandhauses, das diesen Dreck verkauft.*

»,Das Zeug kann einfach so auf dem Markt gekauft wer-
den?“

»Natirlich.” Die rosa Krawatte wurde erneut zurechtge-
zerrt. ,,Sie haben die grundlegendsten Anstandsgesetze
vergessen. Man sollte sie anzeigen, dal} sie solche betriige-
rische Ware verkaufen.*

Danforth betrachtete die Handvoll Erde. ,,Vielleicht hat
er sie nicht in einem Versandhaus gekauft. Vielleicht hat er
sie in seinem Garten ausgegraben.*

Moskowitz lachelte Uberlegen. ,,Seltene Erden werden
nicht in Garten gefunden. Unmdglich.

,»,Nein? Soviel ich mich erinnere, wurde Uran auch nicht
eher in Kalkstein entdeckt, bis jener Indianer zuféllig dar-
uber stolperte.*

»Ein Zufall“, sagte Moskowitz. ,,Seltene Erden werden
in Mineralien gefunden, die nur vereinzelt vorkommen.
Monazit, Gerit, Gadolinit, Samarskit — hatte es etwas von
diesen im Garten?*

»Ich weil} es nicht. Ich habe den Garten noch nicht ge-
funden. Wie gewinnt man sie, wie werden sie abgebaut?*
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»Ziemlich einfach. Die Trennung von seltenen Erdmetal-
len und gewdhnlichen Metallen erfolgt gewohnlich durch
Ausscheidung mittels eines geeigneten Ldosungsmittels. Es
gibt eine Menge davon.*

,»,Das freut mich; du kannst sie mir spater einmal aufzah-
len. Aber jetzt, was haben wir vor uns?*

Moskowitz hielt die Erde sorgfaltig alowégend in seiner
Hand. ,,Ich habe hier*, sagte er feierlich, ,,in meiner Hand
eine winzige Menge seltener Erde, die auf hinterlistige
Weise mit gewohnlicher Erde vermengt wurde. Letztere
stammt aus einem Garten, erstere nicht. Ich vermute, dal
erstere aus einem Versandhaus stammt, das sie mit betri-
gerischer Absicht verkauft hat.”

Danforth setzte sich.

»lch warte seit einer Viertelstunde darauf, das zu horen.*

Moskowitz sah zu ihm hindber, den Sarkasmus in seiner
Stimme heraushérend.

»Ich werde in der Lage sein, dir anzugeben, um welche
seltene Erde es sich handelt, nachdem ich einige Versuche
damit angestellt habe. Es gibt eine Menge davon.*

»,Natlrlich“, stimmte Danforth zu. ,,Was ist eigentlich
aullergewohnlich an dem Zeug?*

»In welchem Sinn? Du muf3t dich deutlicher ausdriicken.
Es wird in der Industrie verwendet.*

»In einer Bombe, beispielsweise.”

Der Techniker warf ihm einen Uberraschten Blick zu.
,Das Attentat von gestern nacht?“ vermutete er scharfsin-
nig.

Danforth nickte.

»Nun*, rief Moskowitz aus, ,,ich bin verblfft! Natdrlich
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unmaoglich. Die meisten Zusammensetzungen von seltenen
Erden sind stark paramagnetisch, wenn dir das weiterhilft.”

,Paramagnetisch?*

»Ja. Ein Korper, der magnetische Polaritat aufweist in der
gleichen Richtung wie die magnetische Kraft selber, wird
paramagnetisch genannt, als Gegensatz zu diamagnetisch.*

,yAch so, das erklart naturlich alles! Nun, dann wurde
Simon Oliver durch Paramagnetismus in ein frihes Grab
gesandt. Falls die einzelnen Bestandteile seines Korpers
noch aufzufinden sind.*

,Das ist Stoff fur ein Witzblatt!*

»Ich bezweifle, dall Simon Oliver lachen wirde*, spotte-
te Danforth.

»Ich nehme nicht an, dal’ du in der Lage warst, den auf-
gefundenen Mechanismus auszuprobieren?*

,Die Uberreste schon, den kompletten Apparat nicht. Ich
habe den Behélter, die Tabakdose, zwei Batterien, einen
Haufen Draht und eine tote Katze, aber keine blasse Idee,
wie alles zusammengehort. Ein Draht steckte in der Dose,
bevor ich sie herausnahm, und ich vermute, dal weitere
Dréhte an den Polen der Batterien angeschlossen waren.
Eine Weckeruhr fand ich nicht — wenn ich eine gefunden
héatte, so wirde ich sagen, sie sei der Zeitziinder gewesen.
Unmadoglich, aber dennoch eine Bombe.“

»Eine tote Katze?* forschte Moskowitz. ,,Wozu?“

,»Als Pilot“, schlug Danforth vor.

Moskowitz “setzte sich. ,,Du tust mir leid®, sagte er.

»Weshalb?*

»,DU schaust dich doch nach einer anderen Stelle um,
oder?*
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,»,Das hat noch Zeit.*

,»,Du wirst schwer haben, eine Stelle zu finden ohne Re-
ferenzen von deinem fruheren Arbeitgeber. Wenn ich die-
ser Arbeitgeber wére, so wirde ich besagte Referenzen
nicht abgeben. Du bist noch nicht alt genug fiir eine Pensi-
on, wie?“

Danforth lachte. ,,Ich erwarte noch reich zu werden. Ich
halte mir als Ansporn immer das Bild jenes armen alten
Indianers vor Augen, der sich Uber ein Kalkgebirge
schleppte und Uran entdeckte.”

»,Das war ein Zufall, nichts als ein Zufall*, schnappte
Moskowitz.

,»,Das Erz hatte kein Recht, dort zu sein.”

»Dasselbe kann fur die Erde in meinem Garten gelten!*

*

Danforth ging, um an seinem Fund weiter zu arbeiten.

Er leerte den Inhalt der Tabaksdose in einen groRen Um-
schlag und steckte ihn in seine Tasche. Die Dose selber
steckte er in einen zweiten Umschlag und versah diesen
mit seinen Initialen. Dann klemmte er ungeféhr einen Me-
ter von dem Draht ab, ro